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“Tepenin Altinda” isimli baskinin ge¢migine bakildigin-
da diger bir¢ok kitap gibi, diizensiz ve boliimlerinin ek-
sik oldugu diisiincesi ile yayinlanamaz diye birakildigi
ortaya ¢ikmaktadir. El yazmasi, Beardsley’in 1898 Mar-
t’inda 6liimii ile yarim kalmigtir; bunun takibinde san-
sirlenmis iki farkl kitap daha ortaya ¢ikmistir. Biri, iig
boliimden olugan “Savoy”’dur ve 1896 Ocak ayinda ya-
yinlanmigtir. Digeri ise V. boliimdeki uzun dipnotunun
da bulundugu, VII. boliime kadar yayinlanmig olanidir.
Birinci baski ayn1 zamanda “Abbé”, “Helen’in Gece Ki-
yafeti” ve “Meyve Agaglar1” ¢izimlerini, ikinci bask1 ise
“Sen Rose Lima’nin Biiyiik Mutlulugu” ile “Dhein-
gold’un Ugiincii Tablosunu” igermekteydi. Bu versiyon-
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da Beardsley’in, Tanhauser’in “Abbé Fanfrecluche” ve
Veniis’iin “Helen” olmalar1 yolundaki yogun istegi de
vardi. Bu béliimler, bazi illiistrasyonlarla “Tepenin Al-
nnda” ismi ile Aubrey Beardsley’in diiz yazi ve siir
eklemeleriyle 1904°’te John Lane tarafindan Londra’da,
Beardsley’in oliimiinden sonra dnemli edebi yayinlar
arasinda yeniden yayinlandi. John Lane, “Calisma edi-
torler tarafindan yayinlanamaz diye diisiiniilerek rafa
kaldinlmigt1,” demisti. Derlemeye olan bibliyografik il-
giden dolay1 A.H. Cornette tarafindan Fransizca’ya gev-
rildi ve 1908’de A. Floury tarafindan girig yazis1 ve
Beardsley’in en yakin arkadaginin yaptig1 portre de ek-
lenerek yayinlandi. El yazmasinin tamamlanmig kopya-
s1 1907°de Londra’da Leonard Smithers tarafindan ya-
yinlandi, Veniis ve Tanhauser’in orijinal isimlerinin kul-
lanildig1 bu baski resimsiz olmasina ragmen Ingiltere’de
300 kopya yapti. Bu tam versiyon 1927°’de New
York’ta yeniden yayinlandi.

Bu “Romantik eser” Beardsley'in zor zamanlar
gecirmesine neden olmustu. John Lane tarafindan giizel
kadinlar1 konu alan kitaplar hakkinda 1894 yilinda ya-
yinlanan tanitim yazisinda, orijinal olarak “Veniis ve
Tanhauser’in Hikayesi” ad1 altinda ve Aubrey Beards-
ley tarafindan derlendigi belirtilerek yirmi sayfa resim-
le ve sayisiz siislemelerle tek elden yayinlanmigtir. Ay-
mer Vallance’in, Aubrey Beardsley tarafindan hazirladi-
g1 6zel ikonlar, Robert Ross tarafindan yapilan “Oldii-
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riicii Tanrilar Arasinda Veniis” 1895’de yayinlanmigtir.
Tanhauser efsanesinin Messrs H. Henry sirketi tarafin-
dan hazirlanan projesi ise hi¢gbir zaman tamamlanama-
mistir. Ve hikdyenin bagka bir versiyonu ise 1895 yi-
linin Nisan ayinda Sarn Kitaplar’da ortaya ¢ikmigtir. Bu
yayin da tiim ¢izimleri icermekteydi.

Fakat bu baskinin 1894 ile 1896 yillar1 arasinda Be-
ardsley’in kitabinin etkisini azalttifi goriilmiistiir. “Tepe-
nin Altinda” onun igin gegici bir kapris ya da planh
bir sey degildi. Bu goriis 15181 altinda yazilan hikaye,
yazar tarafindan kitaba “planda olmayan anlamsiz s6z-
lerin”, “bir tiirlii bitmeyen c¢iinkii baglanmamig olan
amator tarzin” ve en ¢ok da “agk ic¢in harcanan eme-
gin” katilmasin1 saglamigtir. Bagsarisiz resimler ve siis-
ler tabii yeri doldurulamaz nitelikteydiler; Tanhauser ef-
sanesi ¢aligmasinin son boliimiiniin biiyiik bir kismi ka-
y1p oldugundan, orijinaline benzetilmek i¢in taklit edil-
migtir; belki orijinal metin yeniden uyarlanmigtir ama
cizimlerin kopyas1 ayn1 olmamigtir.

Bu kitap, Beardsley’in iistiin yetenegini sergiledigi sa-
delestirilmis son seklidir. Kendi mektuplarn haricinde 6l-
meden once; 1895°de Dieppe’de gazinolara, konserlere ve
kumar salonlarina gittiginde yazdiklarim yanlarinda kal-
di1g1, Arthur Symons ile Jacques Blanche’in bu yazilan
argivlemesi de dahil olmustur. Bununla birlikte biz Be-
ardsley’in yazilarina sekil verip vermedigini de bilme-
mekteyiz. Ayrica hangi nazim planini uygulayarak bagin-
dan sonuna ilerledi? Bu sorunun da cevabi net degildir.
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Bu farkl ¢aligma ile ilgili olarak zaman zaman bir-
¢ok fikir ve goriigler ortaya konmugtur. Beardsley’in ya-
kin arkadas: ve onun ¢aligmalarina en sicak bakan ki-
si olan Arthur Symons, 1898’de Londra’da, “Bu etkile-
yici, karigik, fantastik sayfalardaki her ciimle enine bo-
yuna diisiiniilmiis§ ve sonucu yine ayni paragrafta gor-
menizi saglayacak sekilde kurgulanmigtir,” diyor. “Fa-
kat,” “eser baglamadigi gibi bitmiyor da; ayn1 zamanda
icerigi de rahat bir edebi yapiya sahip,” diye ekliyor.
“Saninim Beardsley, usta bir sanat¢i olmaktan 6te usta
bir yazardir ve bu eserinde de kendini ‘erkegin mek-
tuplarinda’ ifade ettigi sekilde ayni edebi tarzla ifade
etmektedir.”

“Beardsley,” diye devam ediyor ayni tepeden bakan
ses tonu ile, “yazar olamayacak kadar endigeli bir
adamdji, iste bu yilizden nazminda bir erdeme ya da bel-
li bir siraya rastlayabilmek giictiir. Vurguladigi roman-
tizm ve fantazya onun kendi kisisel tarzidir. Caligma
bir ustadan degil bir amatdrden ¢ikmig gibidir ve bag-
tan sona kadar fantastik detaylar, imkansiz olaylar, ev-
renin uzak bir kégesinde yasanmaktadir.”

**Tepenin Alnnda,” gergekte iyi bir nesir degildir fa-
kat ustalan sasirtacak kadar iyi bir amator ruha sahip-
tir. Hayal giicii miilkemmeldir ve yazinin tiimiine hakim-
dir ama bunun yani sira yazinin tiimiinde etkili olan
akil da yadsinamaz. Tiim yazida kendini gosteren keli-
me oyunlarn vardir; ilging isimler buna iyi birer 6rnek-
tirler. Ornegin ‘spellicans’ gibi.”
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“Edebi olarak ele alindiginda bu parc¢a bir sagmalik
olmanin otesine pek gecememektedir. Yazinin garipligi
ve ustaligin yaninda mutlak bir imkéansizlik ve kendine
giiven vardir. Soguk yapaylig1 gercekten onun 6zellikle-
rinden ve duygusal olumsuzlugun sonuglarindan biridir.”

Bu goriisler, genel olarak kibirli ve saggoriisiizdiir,
Beardsley’in diiz yazisinin kendine ait bir modernligi ve
tarz1 vardir. Simdi bir de Beardsley’in sanatgi kisiligi
hakkinda doksanlarin iyi sanat elestirmenlerinden olan,
Haldane MacFall’un goériisiine bakalim.

“Tepenin Altinda” versiyonunun sansiirlenmig olan
baskisindan 1904’de ‘Agik sagik, 6zgiir bir edebi ¢ahis-
ma,’ olarak soz ediyor. “Bu fantastik sagmalik, birbirini
tutmayan, duygusuz, sanattan yoksun, aptalca dzgiir, or-
taya higbir sey cikarmayan, yapmacik bir ¢aligmadir.
Gergek kitap ise sagma olugunun yam sira ¢ok miisteh-
cendir. Geng dostumuz erotizmi ¢ok kontrolsiiz sekilde
ele almigtir ve bu durum versiyonun Smithers tarafindan
incelenmeden yayinlanmasini imkénsiz hale getirmistir.

“Kitap aslinda Beardsley’in kendi ruhuna ihanet edi-
si ve agk hayatindaki bagarisizliklar karsisinda, herhan-
gi bir edebi tutku ya da istekten uzak ¢ok kaba bir
tarzda yazilmigtir. Olaylara seytani bir zevkle yaklasan
Beardsley’in ne kadar kaba oldugunu ortaya koymakta-
dir. Beardsley’in vasiyetnamesi niteliginde gordiigiim bu
eser onun sanatini, hayatini, vizyonunu verirken onu ye-
riyor. Bu yergi halinden Beardsley biiyiik zevk aliyor.
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Bununla birlikte terbiyesiz oldugunu da kesinlikle kabul
etmiyor.”

Doksanlarin sosyal ve edebi alanda parlak lideri,
Beadrsley’in ilk yillarindaki patronu, sapkinlifin her
tiiriine sempati duyan ve bu anlamda her donemde ge-
nel talebi iyi bilen 6nemli bir yol gosterici olan gii-
leryiizlii Robert Ross, Beardsley’in edebi yeteneklerine
su Onemli sozlerle yanit veriyor: “‘Tepenin Alanda’
adli eser, Rokoko tarzi edebiyatin miikemmel bir 6r-
negidir... Yazilan etkileyicidir ve her zaman da dyle
olmustur. Yazilar1 tam bir zeka gostergesidir, ayni
zamanda yazarin iistiin yetenegini de miikemmel bir
sekilde ortaya koyar.”

Biz tiim bu bilgilerden yola ¢ikarak Beardsley’in ya-
zar olarak arkadaglari ve elestirmenler tarafindan hig an-
lagilmadigini ve yasadig1 donemden 6tiirii tarzinin diger
yazarlar tarafindan kabullenilmedigini gérebiliyoruz.

Sonug 6zenle gozden gegirilmelidir. Modern elestiri-
lerden biri Edmund Wilson’un 1923’teki yazisidir: “O
donem igin sayginin getirdigi karisikliga karigmayan sa-
dece iki yazan diisiinebiliyorum (doksanlar igin): Aub-
rey Beardsley ve Paul Verlaine.”

Fakat Beardsley’in edebi vizyonunun kigisel kitabinin
iizerinden altmig y1l gectikten sonra kabul edildigini go-
rilyoruz. Beardsley, o donemde tiim siyah ve beyaz ya-
zarlar arasinda resimleri ve hayal giicii ile Albrecht Dii-
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rer’e kadar gelmig gegmis yazarlar arasinda en erigile-
mez olanidir. Teknigi, miikkemmelligi ve verdigi duygu
ile ancak Baudelaire’in “poéte maudit’i ile kiyaslanabi-
lir. Insanlarin hatalarindan dolay igine diistiikleri iiziin-
tillerden fazla s6z ederek biraz hata yapmigtir -ve tabii
6ldiigiinde sadece yirmi alt1 yaginda oldugunu unutma-
miz gerekmektedir- fakat simdi acilarin ¢ogaldigi bu
¢agda, onun vizyonu diinya ile onun doneminde olma-
dig1 kadar ¢ok uyum igindedir. Hiiziinleri, hayal giicii,
cesareti, anlayis1, miikemmelligi, sasirtic1 ve hog benzet-
meleri ile bizim donemimize yakinliginin yam sira ru-
hani diinyanin 6zgiirliigii, giizelligi, hiiznii ve oyunculu-
gu ile yavas yavag oliime yaklastigin1 da belli etmek-
tedir. Bunlardan da 6te, kigisel olarak yan tutan taraf-
larini, 6ziinde erotizme olan gii¢lii inancini, erkegin 6zel
diinyasini olugturan olaganiistii seylere olan kisisel his-
lerinde ki hatalar1 da géz ard1 etmemeliyiz.
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Veniis’iin Tepesi
Veniis ve Tanhauser’in Hikayesi

Kutsal Roma Kilisesi'nin Kardinali,
Trastevere S. Maria Piskoposu,

Ostia ve Velletri Bagpiskoposu,

Nikaraguay ve Patagonya'da Kutsal Bilinen,
Fakirlerin Babast,

Huristiyan Kilisesi [lkeleri Reformcusu,
Hayatin Bilgesi ve Kutsalli

En Seckin ve Saygideger

Prens Gulio Poldo Pezzoli’ye ithaf Olunmugtur.
Bu Kitap Onun Algcakgoniillii

Hizmetlerine Duyulan

Derin Sayg: ile Hazrlanmignr.

Cok Saygideger Prens,
Bir sanssizhik eseri, o kadar algakgoniillii ve bir o kadar
da koruyucu yazinin 6nemli ayrintilari, kibirli yazarlar ya
da algakgoniillii koruyucular tarafindan kullanilamadi. Fa-
kat bana bu deneme ¢ok giizel ve yalin edebiyat dalin-
da 6nemli bir agama olarak goriinmektedir. Iste bu se-
kilde ¢aligtigim ilk kitabiini huzurlariniza sunuyorum. Si-
zin adimz1 yazimin girisinde bu sekilde yiiceltiyor olmak
benim igin biiyiik bir sereftir. Umarim uyguladigim san-
siir metni fazla hafif hale getirmemistir, bu sekilde niik-
teli tarzimi sizin koruyucu giiciiniize birakiyorum.

Bu sekilde davranarak kendimi suglamalardan koru-
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yabilmeyi hedefliyorum,

Size bu kitapla agkin fantastik sunusunu verecegim;
buna ne dersiniz? Genelde tutku ve agkin dile getiril-
mesinin ne kadar utang verici oldugunu iyi biliyorum;
gercekten kitap genel olarak agk ugruna yasanan pis-
manliklar ele almaktadir ve asiklar sonsuz mutluluga
nail olmaktadirlar. Kitap ayrica bir¢ok sayfasinda genel
Hiristiyan kurallarina uygun karakter yapisini sunmakta-
dir. Benim “Veniis’iin Tepesi” hakkinda yazdigim her
seyi, saygideger bakis aginizla degerlendirdiginize ve
geﬁgligimin kuvvetli hayalgiicii olarak goriip affedecegi-
nize inaniyorum.

Roma lisanindan bagka bir dil kullandigim i¢in de
beni affetmenizi rica ediyorum; inanin bunun tek nede-
ni, Latince kullanma 6zgiirliigiimiin sinirlarini biraz faz-
la agmis olmamdan kaynaklaniyor. Sizin narin giiney
kulaginizin barbar ve kaba gotik kelimelerinden zevk al-
mayacagini biliyorum fakat zaman ilerledik¢e bu diller
iilkemizde geliserek genel konusma diline hdkim olacak-
tir. Ne yazik ki, simdi kalemlerimiz isimsiz yazarlar ve
acimasiz elestirmenler tarafindan yapici degil, yikici
elestiriye maruz kalarak kirihiyor. Fakat yazilarin goz-
yaslarina bulanmasina nasil izin veriliyor?

Yapmak istedigim gimdi bizim kiigiik kusurlarimiz-
dan bahsetmek degil, sizin ululugunuzdan s6z etmektir.
Size sadece kendime ait olan bir ¢aligmay1 adama cii-
retini gosterdigim i¢in beni affedin. Edebi iistiinliigiiniiz,
akliniz zevkiniz ve sanata verdiginiz yiice deger biitiin
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diinyaca bilinen bir gergektir. Ve bunu burada duyur-
mak benim ig¢in bir borgtur.

Tiim insanligin bir geyler iizerinde karar vermeye ye-
tecek akla ve ayni zamanda elegtirmenlerin de saygisiz-
liga sahip oldugunu biliyorum; bu elestirilerin becerisi
yaraticilardan bile daha miithigtir. Sizin yiice yetenegi-
niz en iyiye karar verecek giictedir, sizin ifade tarziniz
en giizel kadini etkileyecek giictedir. Akliniz, diigiince-
nin en yiice noktasina ulagmig durumdadir; bu sebeple
eminim tiim elegtiriler sizi sadece eglendiriyordur. Ma-
ecenas ve tabii Georgics dost olamayacak kadar art ni-
yetliler; elestirinin niteligi kiigiik isten ve kii¢iik insan-
dan daha iistiin olmalidir. Ge¢gmiste yiice prenslerin ve
mevkii sahibi insanlarin agklarinin ifade edilmesi onur
kirici degilmis. Prens Festus dviinerek Julian’i koruma-
sina almamis midir ya da tath Aeneis Caesar’a sunul-
mamig midir?

Degerlendirmeden bilmek, higbir sey ifade etmez fa-
kat sizin en ¢ok sanati mi, yoksa onlarin sizin hakkiniz-
da ne diigiindiigiine mi, deger verdiginizi bilmiyorum. Si-
zin begeninizi kazanmak igin ¢ok ¢aligtim. Size ge¢mis-
ten bugiine olan diigkiinliigiimiin bana verdigi giicten 6tii-
rii cok tegekkiir ederim. Bu sayfalari, aksam terasinizda
okumaniz ve kitabi kiitiiphanenize koymaniz benim igin
onurlandirici ve yiiceltici bir gereftir. Beni en ¢ok mut-
lu eden geydir.

Sayginliginizin fakir ve sadik hizmetkar,
Aubrey Beardsley
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I. Boliim

Chevalier Tanhauser’in
Veniis’iin Tepesine Girisi

Chevalier Tanhauser, atin1 gizemli tepenin girisinde dur-
durdu, iizerindeki giinliik kiyafetinin ¢irkinligi onu kay-
gilandinyordu. Elleri, La Marquise du Deffand’in “Car-
montelle”yi ¢izen elleri gibi nazik¢e ama korkarak
omuzlarina diisen, dalgali san saglarinda gezindi ve bo-
yunbagi ile farbelasina siirdiigii etkileyici parfiimiin eli-
ne bulasan kokusu saglarina gecti.

Bu 6nemli bir and1; yorgun diinya, golgeler ve sis-
lerle yiiklii perdesini kapatirken korulukta perilerin ayak
sesleri duyulmaya baglamigti. Havayi kaplayan bu bii-
yiiden herkes etkilenmisti ve yemek masasinda oturan
Beaux bile riiyalara dalmisti.

Bu enfes dakika Tanhauser’i kendisine tutsak etmisgti.

Durdugu yerde havay: saran ¢igek kokularini igine
cekti. Mentzelius’ta benzeri olmayan, isimsiz yabani ot-
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lar bulunurdu. Iri kanatli giiveler, halilarin ve kraliyet
ailesinin egyalar arasinda kendilerine biiyiik yemek §6-
lenleri verirlerdi, bilyiik kapinin girigindeki siitunlarin
izerinde uyuyan giiveler, bazen goézlerini agip avlarini
ararlardi. Seckin heykeltiraglar tarafindan yapilmig son
moda siitunlar ihtigamla yiikseliyorlardi, Tanhauser etra-
findakileri merakla inceledi. Siitunlar, Japonlarin serin
Kardinal La Motte Banyolari’nda resmettiklerinden ve
Jone’in “Cocuk Odalan” illiistrasyonlarindan bile daha
iyi goriiniiyordu.

Chevalier, “Giizel bir girig kapis1,” diye mirildandi,
kusagim diizeltirken.

Bu sirada tepelerden dogru hafif bir miizik sesi gel-
meye baslamisti; ses deniz kabuklarindan gelen tinilari
andinyordu.

Tanhauser, “Veniis’iin aksam dualar1 bunlar,” dedi ve
kiiciik kopuzu ile ona esglik etmeye bagladi. Sarki ha-
fifce siitunlara yansidiginda giiveler uykularinda kipirda-
yarak derin derin ig gektiler. Iglerinden biri Chevalier'in
kopuzunun tellerinden gelen melodiler ile uyand: ve
magaraya dogru hizla kanat ¢irparak uzaklagt.

Tanhauser, “Adieu,” derken selam verip jestini ifade
etti, “ve hosca kal, Madonna!” dedigi sirada tim gii-
zelligi ve ihtisam ile ay kendini gostermeye baslamis-
tl. Kelimeler agzindan dokiilmeye bagladiginda sesinde
hassasiyetini gosteren bir keder vardi.

“Bu benim cennete ilk ayak basisim olmali! Bu mii-
kemmelligin i¢cinde en ufak bir kusur yok.”
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Yabani giil yakasina dokundugunda Tanhauser, o giin
ilk defa hognutsuzlugu tadiyordu; onu eliyle ittiginde
daha ¢ok ¢icegi cezalandirir gibi bir hali vardi. Fakat
bu huzursuz hali, bir dakika i¢inde sona erdi ve Tan-
hauser yabani giile olan kizginligin1 gizleyerek onu
ahenkle salinmaya devam etmesi icin serbest birakti;
burasi Ote diinyaya gegis kapisiydi.

“Hatanin getirdigi agir1 zorlama,” dedi, “bu onun 6z-
rii olabilir mi?” Ve bastonunun dolagmig piiskiilii ile
oynayarak karanlik koridora girip tepeye ulasti, kendi-
sine duydugu derin giiven ve Don John’un nezaketi ile
giriste dimdik durdu.
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I1I. Boliim

Veniis’iin Aksam Yemegi igin Hazirlanigi

Veniis, Notre Dame des zaferlerinde parlayan minbere
benzeyen siyah, bambuldan bir tuvalet giymigsti. Kuafo-
rii Cosmé ona giizel parfiimler siirmiistii ve giimiis ma-
salarla saglarina harika bukleler yapmisti; saglarinin per-
¢emi kaslarina diigiiyordu ve boynunu bir asma dali gi-
bi sariyordu. Ug gbzde kizi Pappelarde, Blancgemains
ve Loreyne, Veniis’ii, ellerinde parfiim ve pudra ile
bekliyorlardi. Porselen kavanozlarda biiyiileyici renkler-
de boyalar vardi, Chateline bunlari en ufak bir yorgun-
luk aninda belirecek olan solgunluga karsi bekletiyordu.
Ug gozde erkegi olan Claude, Clair ve Sarrasine gii-
miis tepsi, yelpaze ve pecgete ile bekliyorlardi. Milla-
mant, narin terlikleri, Minette eldivenleri, La Popelini-
ere sar1 ve beyaz ciippeleri, La Zimbinella miicevherle-
ri, Florizel ¢i¢ekleri, Amadour bir kutu brosu ve Vadi-
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us bir kutu sekeri tutarak bekliyordu. Jean ve Bapiste,
Dorat’1n egsiz resimleri arasinda odada yiiriiyorlard1 ve
dilleri disarida birbirlerini tuhaf bir bi¢gimde ¢imdikliyor-
lardi. Ara sira Veniis onlara kiigiik giiliiciikler atiyordu.

Gece elbisesinin yapimi esnasinda manikiir, pedikiir-
cii sisman Bayan Marsuple giyinme odasindaki masasi-
nin kenarina oturup Veniis'ii selamladi. Beyaz ipek bir
ciippe giyiyordu; ciippenin bagciklari altin rengiydi ve
kirmiz1 kadifeden bir fular takiyordu. Saglar kulaklari-
nin arkasindan bagina topuz yapilmigti; topuzun iizerine
pembe muslinden yukari dogru kivrik kirmizi giillerle
siislii genig bir sapka oturtmustu.

Bayan Marsuple’nin sesi yapmacik ve miistehcendi;
elleriyle ¢ok ¢irkin hareketler yapiyor, omuzlarini tuhaf
sekillerde oynatiyordu; aldig: kisa soluklar korsesini ha-
reket ettiriyordu. Kotii cildi, biiyiik kaba gozleri, papa-
gan burnu, kii¢iik gevsek bir agzi, biiyilk yumusak ya-
naklari ve kat kat olmug bir ¢enesi vardi. Akilh bir ka-
dind1 ve Helen onu diger hizmetgilerden daha ¢ok se-
viyordu, ona sevgisini ifade eden yiizden fazla isim tak-
mist1; Sevgili Karakurbagasi, Tatli Se¢im, Horoz Robin,
Tatli Dudak, Kriter, Kiigiik Oksiiriik Damlasi, Diigme,
Tatli Cesaret, Limana Sik Sokucu, Erkeksi Kadin, Kii-
¢iik Oglan Cocugu, Edepsiz, Kutsal Sey ve Koz. Ba-
yan Marsuple ve hanimi arasinda gegen konugma eski
iki iyi arkadasin arasinda gegen tiirdendi; konugmalari-
nin geneli tamamen anlayig iizerine kuruluydu ve yal-
nizca belli bir konu iizerineydi. Genellikle yeni gelen
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Tanhauser iizerine konugurlardi. Veniis onu heniiz gor-
memisti ve onun nasil oldugu hakkinda her geyi bilmek
istiyordu. Bayan Marsuple onun gelisinin hikayesini an-
latt1, bahgelerde nasil gezdigini ve ne kadar sakin bir
goriiniigii oldugunu anlatiyor, ilk siradaki evlerden na-
zik bir kizin onu kalabalikta gériip yanma giderek giil-
ler verdiginde nasil gagkin baktigindan, maskesini takti-
g1 zamanlardan, Bahg¢e Tanrisi’na olan minnetini nasil
gosterdiginden, putu nasil inangla optiigiinden, nasil be-
genildiginden s6z ediyordu.

Rapor ve gece icin yapilan hazirlik ayn:1 anda bitmigti.

“Cosme,” dedi, Veniis, “sen oldukg¢a tath ve parlak
goriiniiyorsun, geceyi yalniz m1 gegireceksin?”

Antika ve oldukg¢a eski olan sey, “Madam beni eg-
lendirir,” diye cevap verdi, siyah saten maskesinin al-
tindan kiz gibi bir ifade ile. “Madam, bazen kendimi
hi¢bir dogal yetenege sahip degilmigim gibi hissediyo-
rum ve bu gece benim bu gergegimi ortaya ¢ikaran bir
gece olacak.”

Veniis’iin yiiziindeki makyajdan sizlere s6z etmeli-
yim: Yalin, olaganiistii ve hi¢ hilesiz.

Veniis, aynanin oniine gecip elbisesini ¢ikardi. Uzun
boylu ve tapilacak derecede narindi. Boynu, omuzlan
harikayd, kii¢iik gogiisleri tamamen bagtan ¢ikariciydi;
bu goriintiisii anlagilamayacak tiirden biiyiik bir istek
uyandiriyordu. Kollari, elleri dolgun ve bogumluydu,
bacaklan ise ilahi bir gekilde uzundu. Kalgasindan di-
zine kadar yirmi iki ing¢; dizinden topuklarina kadar da
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yirmi iki ingti; iste bu ona Tanriga statiisii veriyordu.

Ondan biraz daha s6z etmek istiyorum, bu genel s6z-
ler aslinda onun giizelligini ifade etmekte ¢ok yetersiz
kaliyor. Ama sanirim resim onun giizelligine biraz olsun
terciiman olabilecek. Veniis’ii sadece Vatikan’da, Louv-
re’de, Uffizi ya da Britanya Miizesi’nde goérenler onun
aslinda ne kadar giizel goriindiigii hakkinda en ufak bir
fikre bile sahip degildirler. Ayrica onun “Lampriére’de-
ki” hali de bu giizelligi tanimlamaya yetmez.

Bayan Marsuple, biraz da lirik bir tavirla onun kol-
larina Opiiciikler kondurdu.

Veniis, “Giizel dudakli sen gercekten onemlisin ve
kendine iyi bakmani istiyorum,” dedi ve Millamant’dan
ayakkabilarim getirmesini istedi.

Genis tabla iizerinde ayakkabilar ve terlikler getirildi.

Gri, siyah ve kahverengi siietten, beyaz ipekten, giil
rengi satenden ve kadifeden ayakkabilar vardi; bunlarin
bazilan deniz yesili tlizerine kiraz ¢igekleri, bazilar gri
izerine agik renk kanatli kuslarla siisliiydii. Ayakkabi-
larin topuklarn fildisindendi, giimiis ve yaldizliydi. Kop-
calan degerli taglarla bezenmisti; kopga delikleri diig-
meye ulagabilmek igin ihtirasla bekliyor gibiydi. Ozel
derilerin kokusu bahar ¢igeklerinin kokusunu andinyor-
du. Fakat Veniis bunlarin higbirini begenmedi ve kan
kirmizisi pirlantalarla siislii olan ayakkabisini istedi. Be-
yaz ipek coraplarinin altinda ¢ok seckin duruyorlardi.
Tabla goétiiriildiigiinde oyuncu Florizel her zamanki gi-
bi tablanin iizerinden aldig: bir terligi penisine gecirdi
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ve onu oynatmaya bagladi. Bu Florizel’in kiigiik sima-
rikliklarindan biriydi. O sirada La Popeliniére elinde ha-
zirlanmig elbise ile bir adim 6ne ¢ikti.

“Bu gece bunlardan birini giymeyecegim,” dedi Ve-
niis, eldivenlerini ¢ikarirken.

Gece elbisesinin uglarina ayak bileklerine kadar gii-
vercin gruplan yerlestirildi ve ciiceler bu goriintiiyii al-
kislamaya basladilar; parmaklarini dudaklarina gotiiriip
1shiklar g¢aldilar. Veniis daha 6nce hi¢ bu kadar 151k sa-
c¢an bir halde goriilmemisti. Késede duran Spiridon,
Spellican ona bakarak titrediler. Claude ve Clair’in bu
manzara kargisinda zevkten renkleri solmustu, narin el-
leri ile Veniis’e dokundular, dudaklarin1 Veniis’iin ¢o-
raplarina gotiirerek oynadilar ve ince parmaklari ile ¢o-
raplarim1 diizelttiler. Sarrasine, Veniis’iin jartiyerlerini
¢Oziip onun kalgalarina tutkulu dpiiciikler kondurduktan
sonra yeniden bagladi, bunu yaparken de Veniis’iin ba-
caklarini 6piiyordu. Ciiceler ¢ok yiirekli olduklarim Del-
vau Sozliigiiniin 72 ve 73. Sayfalarinda resimli sekilde
gorebilirsiniz.

Her seyin ortasinda Pranzmungel besinci terasta ye-
megin hazir oldugunu haber verdi. “Ah!” diye bagirdi
Veniis, “Cok a¢im!”
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III. Boliim

Veniis’iin Aksam Yemegi ve Sonra
Arkadaglar: ile Verdigi Cilgin Eglence

Tanhauser’dan etkilemisti ve tabii Tanhauser yemek si-
rasinda onun yaninda oturdu.

Terasin dort bir tarafi binlerce fakli fantastik gekil-
lerde siislenmigti ve etrafta yiiz masa, dort yiiz de se-
dir bulunuyordu. Ortada ii¢ biiyiik havuz vardi. Birinde
¢ok gogiislii dragon, dort kiigiik sevgilisi ile Opiigiiyor-
du. Diger ikisinde ise siitun iizerine oturtulmus canavar
heykeli vardi. Ikincisi giimiis giivercinlerle ve altin kiv-
rimlarla siislenmisti. Ugiinciisii govdesinin yaris1 insan
yarist Tann olan varliklarla, maskelerle, giillerle ve
sapkali cocuk kafalariyla siislenmisti.

Dragonun agzindan, kugularin gozlerindeki sevgiden,
giivercinlerin memelerinden, satirlerin boynuzlarindan ve
dudaklarindan, maskelerden, ¢ocuk kafalarinin buklele-
rinden sular akiyordu.
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Teras mumlarla aydinlatilmigti. Masalarin iizerinde
dort bin mum vardi; hepsi birden tam bir 151k ciimbii-
si olusturuyorlardi. Samdanlarin bazilar1 yirmi metre
yiiksekligindeydiler. Bu yiikseklikte yanan mumlar etra-
fa damhiyordu. Isik bu gekilde kiriliyor, piramit ya da
kare gekiller aliyor, yanan mumlarin ucu sivrilesiyordu.

Etraftaki Tanr1 heykellerinin aralarindan, kabuk sek-
lindeki vazolardan ve siitunlardan egzotik ¢i¢cek ve mey-
velerle bezeli sarmasiklar yiikseliyordu. Portakal ve
mersin agacglan alev kirmizisi kugaklarla baglanmisg, bii-
yiik porselen saksilarin iginden yiikseliyorlardi. Giil
agaclan ise cifter ¢ifter ayn1 saksiya dikilmiglerdi. Te-
rasin bir tarafinda komedyenler icin hali kapl bir sah-
ne kurulmustu ve perdenin dniinde miizik standi vard.

Masalar, fiskiyelerin ve alti terasi birbirine baglayan
yuvarlak merdivenlerin arasina yerlestirilmisti. Uzerlerine
Sam kumasindan beyaz ortiiler serilmisti ve siisen gicek-
leri, giiller, siimbiiller, nergisler ile siislenmigti. Yumusak
minderli sedirler iizerlerinde say1siz misafirleri konuk edi-
yor, onlarin rahat¢ga oturmalarini sagliyordu; bazilarinin
iizerine siirpriz hediye paketleri de birakilmigti.

Bahgeler, parlak mimar Fétes d’ Armailhacq tarafin-
dan ¢ok detayh diizenlenmigti. Etraftaki kii¢iik siis ha-
vuzlarinin i¢i canli ¢igeklerle siislenmisti. Havuzlarin et-
rafina balmumundan heykelcikler konulmugtu, magaralar
ve bah¢e Tanrilarinin putlan 151k sagiyorlardi.

Veniis ve Tanhauser, Bayan Marsuple, Claude, Cla-
ir ve komedyen Farcy ile ayn1 masada oturuyorlardi.
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Tanhauser, bir ¢ift ¢ok sirin ¢orap kiskaci ile tutturdu-
gu uzun siyah g¢oraplar, sec¢kin bir gomlek, terlikler ve
tim bunlarin iizerine harika bir ciippe giymigti. Claude
ve Clair iizerlerine neredeyse hic¢bir sey giymemisglerdi
ve olduk¢a ¢ocuksu goriiniiyorlardi. Farcy siradan gece
elbiselerinden birini giymisti. Digerleri ise olduk¢a car-
pic1 kiyafetlerle adeta miicevherleri andinyorlardi ve
tim masalardaki konuklar saglarim1 6zel olarak yaptir-
mist1. Herkes, Sporion ve Scaramouch hikayeleri ile eg-
leniyordu. Yiizlerine ¢ok fazla pudra siirenler kotii go-
riiniiyorlards; kuglarin, maymunlarin, yilanlarin, yunusla-
rin, kadin ve erkeklerin, kii¢iik ogulcuklarin, kedilerin
bile yiizleri maskeliydi. Renkli camdan, ince pudradan
ve Hint kaugugundan maskeler vardi. Siyah ve kirmizi
renkte tavuskusu peruklarin arasinda altin ve giimiisten
sisler bulunuyordu. Baglarina farkli renklerde muslinler
takmiglardi. Tiim elbiseler devekusu tiiyleri ile bezen-
misti, panter derisinden yapilmis tunikler gergcekten ¢ok
hos duruyordu; kirmizi saten iizerine gelen ve yanlarin-
dan kollarina kadar uzanan hayvan figiirleri dikkat ce-
kiciydi ve i¢ eteklikleri yapay ciceklerle siislenmigti.
Kadinlarin bazilar ince biyiklarini mor ve yesile boya-
miglardi, balmumundan yaptiklar1 bu takma biyiklara
farkl sekiller vermislerdi ve bazi kadinlar ise Aziz Wil-
gerforte sakali yapmiglardi. Dorat, viicutlara tuhaf resim
ve vinyetler ¢izmigti. Yanaklara yagl adam kafasi, go-
giislerin etrafina alayci yagl kadin ifadeleri, alnin iize-
rine taciz edilen yaglh bir kadin resmi, omuza atesli bir
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bakire, gogiislerin iizerine halka seklinde satirler, bilek-
lere bebek resimleri, dudak kenarlarina kirmizi golgeler,
boyuna ise ugan kuglar, renkli papagan kanatlari, kele-
bekler, oriimcekler ve ciiceler ¢izmisti. Ama biitiin bu
¢izimlerin arasinda en miikemmeli, bacaklara yapilan ¢i-
zimlerdi, bunlar ince ipek ¢oraplarin altindan golgeler
halinde goriiniliyorlardi.

Yemek Rambouillet tarafindan hazielanmigti. Cok iin-
lii, 6liimsiiz bir ustaydi. Enginarlar, 6zel soslar, meyve
salatalari, petek petek ballar, dil peynirleri, bezelyelerle
siislii butlar ve saraplarla zengin bir monii hazirlamigti.
Ayrica Markiz Rechale tarafindanizgaralar yapilmisti ve
Abbé Mirliton, “Kusursuz, yenilmek i¢in en giizeli,” di-
yerek konuklar: tatmaya davet ediyordu.

Ah! Pierre Antoine Berquin de Rambouillet; sen kut-
sal ovgiiye layiksin!

Biitiin tat ustalari kendilerini miilkemmel yemeklere,
farkl1 tatlardaki buz gibi garaplara, gasirtici ve basit
kahkahalara birakmiglardi.
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IV. Boliim

Saray Halkimin Aksam
Yemegindeki Farkh Davramslar

[lerleyen saatlerde muhabbet gelisti ve daha kisisel ol-
maya bagladi. Pulex ve Cyrill, Marisca ve Cathelin, ale-
v1 koriikliiyorlardi. Cerise’nin sadakatsizligi, Brancas’in
¢ikardig1 zorluklar, o sabah leylak bahgesinde Sarme-
an’1n yaptig1 kaprisler, Thorilliére’nin kétiiye giden du-
rumu, Astarte’nin Roseola’ya olan derin sevgisi, Felix’in
dayanilmaz giizellikteki penisi, Cathelin'in Sulpilia’nin
lino kopegine olan tutkusu, Sola’nin kendine olan bag-
hlig1, Marisca’nin Chole’yi pis bir gekilde 1sirig1, Pu-
lex'in sara hastaligi, Cyril’in hastaliklari, Burtor’un has-
talig1, Mary’in kii¢iik mezarligi, Lesbia’nin derin igerik-
It dorduncu mektubu, o giin daha bunun gibi binlerce
aptalliktan konuguldu.

Kaba ve tiz sesler bulanip anlagilmaz bir hale gel-
di. Kétii ciimleleri berbat jestler izledi. Masalardan bi-
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rinde Scabius kendini eski bir govalye, Otway’in efsa-
ne askerlerinden biri olarak tanmitiyordu. Bassalissa ve
Lysistrata, birbirlerinin zor isimlerini telaffuz etmeye ¢a-
lisiyorlardi, trajedi ustasi Tara, kus tiiyiinden biiyiik mor
bir ciippe giyiyordu; ayaklarina kadar uzanan bu ciippe
icinde el kol hareketleri ile oyunun en sevilen boliim-
lerinden birini ezbere oynadi. Fakat ilk satirdan daha
ileri gidemedi ve siirekli ilk satir1 soylemeye devam et-
ti; bu sebeple beyazlara biiriinmiig yar1 insan, yari teke
olan Tanrilarca susturuldu. Clitor ve Sodon giizel Pel-
la i¢in kavga ediyorlardi. Sophie, bos sampanya sisesi
ile cinsel iligki kuruyor gibi masanin iizerinde sov ya-
piyordu ve Belamour kopek taklidi yapiyor, farkh ge-
killerde havliyordu. Mellefont, icki kadehlerine agklari-
n1 anlatiyordu. Juventus ve Ruella, birbirlerini soyup ye-
niden giydiriyorlardi, Spelto, ilk 6nce kim orgazm ola-
cak diye bahse girdi ve Spelto kazandi! Tanhauser,
minderlerin iizerine yatmig Julia’ya ona istedigini yap-
masi i¢in biraz isteksizce de olsa izin veriyordu.

Size, 15. masada olanlar anlatmak isterim. Bu sizi
bayag: sasirtacak ve Veniis’iin heyetinin nasil aligkan-
liklar1 oldugu konusunda fikir verecek. Gergekten iizii-
cii bazi nedenlerle o aksam yemeginde olanlarin bir kis-
m1 yayinlanamiyor ve agiklanamiyor.

Veniis, tadina bile bakmadan bir¢ok yemegi birakti;
o daha ¢ok Tanhauser’in giizel tad: ile ilgileniyordu.
Defalarca bagini ciippesine yaklastirip onu ihtirasla 6p-
tii ve Tanhauser’in egsiz galiliklari arasina kondurulan
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bu opiiciikler sirasinda teni, Veniis’iin enfes digleri ile
yaptig1 kiigiik 1siriklar kargisinda kasiliyordu. Veniis’iin
iist dudagy kivrihiyor ve heyecandan titrerken dig etleri
ortaya ¢ikiyordu. Tanhauser ise ondan agagi kalir bir
durumda degildi. Veniis’iin her yerini oksuyor ve her
yerine dokunuyordu; basini sabirsizlikla elbisesinin kiv-
rimlarindan igeri sokmaya ¢aligti, gereksiz siisleri ¢ikar-
di. Kollarinin arasinda sikigtiriyor ve kuruyan dudakla-
rin1 Veniis’iin agzinda 1slamyordu. Goézkapaklarini par-
mak uglariyla oksadi ve alnina diigen pergemleri kaldir-
di, elleri viicudunda binlerce kez hog bir gekilde oyna-
di1 ve aleti onun iizerine gegmeden 6nce viicudunu bu
uyum i¢in hazirladi.

Bayan Marsuple yash bir savag ati1 gibi burnundan
soluyordu ve onlarin kolaylikla orgazm olmasini sagla-
yabilmek i¢in dili ile her ikisine birden yardim ediyor-
du. Bu sirada Claude, Veniis’iin minderinin altinda Ve-
niis’iin agzindan ¢ikacak tek bir s6z igin bekliyordu.
Clair ise arkadaglarinin bagarisindan dolayi sinirliydi ve
biitiin geceyi somurtarak gegirdi.
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V. Boliim

Veniis’iin Hizmetcilerinin Balesi

Ormanlik bdlgenin yaratiklar tarafindan getirilen bahar
cicekleri ile siislii meyvelerden ve tath saraplardan son-
ra, orkestranin kandilleri yandi ve hemen miizisyenler
yerlerini aldilar. Orkestranin sefi o zamanlar gohreti
sanat diinyasini saran miikemmel yonetimiyle Titurel de
Schentefleur idi. Elinde tuttugu sopasi ile biiyiilii sesle-
ri yonlendiriyordii; miizik aletlerini sanki miizisyenler
degil de o galiyor gibiydi. Scarlatti’ye ve yorumuyla
Beethoven’a daha bir giizellik katiyordu. Narin ve za-
yif bir adamdi, ince dudaklari, uzun siyah saglari, Mo-
liére kivircik tipi biyiklar1 vardi. Onun amator zevkle-
rinin neler oldugunu Venesberg’de kimse bilemezdi. Ge-
nellikle ¢ok saf ve temiz biri olarak bilinirdi, Cathos
ona, “Tektag miicevher,” derdi.

O gece beyaz ipekten bir takimla sahneye ¢ikti, zara-
feti ile adeta parliyordu. Saglar bukleler halinde kollari-
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n1 sariyordu ve kulaklarinda Veniis’iin verdigi elmas kii-
peleri vardi. Orkestra her zamanki gibi kirmiz1 iiniforma-
larin1 giymisti ve kisa pantolonlar1 altin yaldizli bagcik-
larla tutturulmugtu. Titurel geceye 6zel bir bale yazmigt,
De Bergerac’in “Ls Bacchanales de Sporion” komedisin-
deki gibi danslan ve miizigi de kendi tasarlamigti.

Giil rengi perde miikemmel bir dekora agildi. Arca-
dian vadisi, kiigiik bir irmak ve giizel agaglarla canlan-
dirilmigti. Sabahin erken saatleriydi ve giines daha ye-
ni doguyordu, aym “Uyuyan Giizel” operasinda prensin
tiim diinyay1 dudaklan ile uyandirig1 gibi.

Giinesin altin rengi gecenin karanligini bélercesine
hizla yiikseliyor ve agaglar riiyalarindan uyaniyorlardi,
kug sesleri giine merhaba diyor, vadinin ¢igekleri gece
karanliginda duyduklar: korkuyu unutarak agiyorlardi.

Birden bu yeniden dogusa gayda sesleri nege ile es-
lik etmeye bagladi; sonra miizik yavagladi ve sahnede es-
rarengiz Pan belirdi. Bu sirada tepeden asagiya kadin ve
erkek ¢cobanlar ellerinde ¢igekten yapilmis kiigiik ¢elenk-
lerle inmeye bagladilar. Sonra 151k sagan ¢ocuk korosu-
nun ardindan koyiin saygideger rahibivadiden asagiya in-
meye bagladi. Herkes birbiri ile uyum igerisindeydi. Ya-
r1 insan, yarn teke olan Tannilarin dansi ¢ok alkis aldi
ve finalde rahip eliyle tiim dansgilar1 kutsad.

Kisa siireligine sahne bos kaldi, sonra Sporion, ¢itki-
rildim kizlarin ve zarif bir kadinin ardindan sahneye ¢ik-
t1. Sporion, uzun boylu, yiiriimekte zorlanan, biraz kam-
bur geng bir adamdi; oval, yaglh kemikli bir yiizii, giic-
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lii kirmiz1 dudaklan, ¢ekik gozleri ve yaldizli bir peru-
gu vardi. Omuzlarindan beline sarkan pembe saten so-
mondan, baglanmamig uzun siyah kusakli bir pelerin tiim
viicudunu sariyordu. Deniz yesili ceketinin dikisleri kir-
miz1ydi ve kalgalarindan on cm. asagida duruyordu. Pan-
tolonu baldirlarindan ayak bileklerine kadar uzaniyordu.
Beyaz ¢oraplarinin altina kirmizi sandaletler giymisti. Kol
bileklerindeki farbelalar kiigiik ellerine kadar uzaniyordu
ve tirnaklarin1 pembeye boyamist1 ve “Tehlikeli Agklar”-
daki Lord Fanny’e benziyordu. Sol elinde kiigiik, dantel-
li bir mendil tagiyordu.

Cevresindeki tiim arkadaglar1 da aynm1 onun gibi, Pe-
nilliere’nin moda katalogundaki ilk on kiyafeti 6rnek al-
mislardi. Hepsi bir arada ¢ok seckin goriiniiyorlarda.

Sporion, bir adim 6ne ¢ikip o ve arkadaglarinin bu
eglenceden sikildiklarini agikladi. Arcadiantepesinde ya-
r1 insan yar1 teke olan Tanrilarin daha ¢ok gosteri yap-
malarini istediklerini sdyledi. Koro uyusuk hareketlerle
bu durumu kendi aralarinda konustu.

Sporion ve tiim kadinlarla erkekler, ayartici sesler ¢i-
karmaya bagladilar ve 6te alemdeki yaratiklari bu diinya-
ya davet etmeye bagladilar. Yaratiklar kiigiik gruplar ha-
linde, uyusturuculardan, etraflarinda olan bitenden, 1§1lt1l1
kiyafetlerden, sagkin bakiglarin1 alamadan gelmeye bagla-
dilar; bazilan yaklasip ilgisini ¢eken seylere dokunuyor-
du. Sporion ve arkadaglari yari insan yar teke olan Tan-
rilardan birini ellerinden tutup onunla dans etmeye bag-
ladilar. Giizel miizigin egliginde bu dans ¢ok biiyiileyici
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goriiniiyordu. Pastoral insanlar bu zarif dans figiirlerini
gordiiklerinde ¢ok etkilenmiglerdi ve onlar taklit etmek
icin ¢aba harciyorlardi. Harika bir goriintii! Bu biiyiile-
yici etki kill1 bacakli, uzun ¢orapli, simli elbiseli, korse-
lilerde de etkili olmustu.

Dans sona erdiginde Sporion’un hizmetgileri sam-
panya getirdiler ve bale yaparak narin kadehlerde ser-
vis yaptilar. Ardacia’li dudaklar daha 6nce bu kadar
giizel bir icki tatmamaiglardi.

“Yari1 insan yari1 teke olan Tanrilar yolculuklarin ilk
meyvelerini aliyor olmaktan memnundular ¢iinkii Twas
onlarin cinsel organlarina parmaklarla, dil, dis ve du-
daklarla neler yapilabilecegini gosteriyordu, onlar igin
bu alisilmadik ve yeni bir durumdu ama ¢ok zevk al-
diklar1 her hallerinden belliydi. Sporion ve diger ka-
dinlar, erkekler, taze otlara salinmis gen¢ kuzular ka-
dar memnun goriiniiyorlardi. Sarap ve dans birbirini
izliyordu. Her yer panayir giinii kadar kalabalik ve ha-
reketliydi. Size bagtan beri anlattigim herkes hoplayip
zipliyor, dans ediyordu; tam bir ciimbiis havas: hakim-
di ortama. Alkighyorlar, giiliiyorlar, karigikligin i¢cinde
cocuklar gibi birbirlerinin taklidini yapiyorlardi.

Sporion birden zipladi ve “Ah! Kiigiik tatli seyler,
kiiciik giizel gseyler! Kiiciik drdekler!” derken sanki bir
cocugu seviyormus gibi goriiniiyordu. Birden ortalikta
cilginlar gibi sallanarak kogsusturmaya baglad1 ve ortali-
g1 birbirine katti. Cocuklar aglamaya bagladi. Bazilan
bu ciimbiise iyice katildi, bazilari ise dnceden ne yapi-
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yorlarsa aynini yapmay: siirdiirdiiler.

Tabii bu sirada bir kenara ge¢gmis, Broglie Diikii’-
niin Orleans Krali’n1 izledigi gibi sikint1 ve aci1 iginde
etrafina bakan, diglerini sikan ve kotii bakiglarla etrafi
izleyenleri unutmamaliyim.

Sporion ve arkadaglari yari insan yari teke olan var-
liklari memnun etmekten yorulmus ve sikilmiglardi. Dii-
sesler, markizler, prensler, prensesler, diikler hepsi bir
aradaydilar ve erkekler kadinlarin sinesine yaslanmiglar-
di; onlar kalgalarim1 okgayarak bagtan ¢ikariyorlar, miit-
his derecede zevk aliyorlardi. Bu, vadinin zafer giiniiy-
dii. Gokyiiziinde giines tiim havayi comertge 1sitiyordu,
bu sirada golgeler kiigiiliiyordu. Sahneye 151k girmeye
bagladiginda arilar kendi sarkilarini s6ylemeye bagladilar,
kuslar biiyiik mutluluk igindeydiler, kuzular tepede me-
lemeye devam ediyorlard1 ve orkestra Titurel’in gizemli
tinilarini ¢almaya devam etti.
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VI. Boliim

Veniis ve Tanhauser’in Sevismesi

Veniis ve Tanhauser Le Con’un kralige i¢in yaptirdig:
ilk terasta bulunan koske gectiler; buradan miikemmel
giizellikteki park ve bahgeler izlenebiliyordu. Igerisi se-
kiz taraf1 1s1ltili camlarla gevrili, zengin resimlerle do-
lu, uzun siitunlarla siisliiydii. Yabanci, sinirli bakigl put-
lar, vazolar, zamani giéstermeyen saatler, igi sir dolu ku-
tular, oyunlardan béliimleri canlandiran Cinli biblolar,
duvarlar kaplayan cam dolaplarla siisliiydii. Odanin bir
tarafinda alti miikkemmel oyun masasi vardi, etrafina ¢ok
seckin sandalyeler yerlestirilmigti. Burasi biiyiik ihtimal-
le, Bay Theodore Watts’in, “Agk kraligesi ile oyunlar
oynadigimiz oda,” dedigi yerdi.

Koskte De La Pine’nin Bulutlu Manzaralar ¢izimle-
rinden daha giizel bir gey yoktu. Cizimler, herhangi bi-
rinin adeta saatlerce izleyecegi ve bulundugu durumun
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cirkinliklerini unutturacak kadar miikemmeldiler. Bunlar-
dan dordii ayn1 odadayd: ve sanki odanin i¢inde bagka
bir oda varmig gibi goriinmesini saghyordu.

Mekan, biiyiik kirmizi giillerle siislenmisti ve yastik-
larla koltuklarda parfiim kokusu vardi ki, bu Chateli-
ne’nin ¢iceklerden damittig1 lavanta kokusuydu.

Cosmé’nin kusursuz bukleleri ve saglara verdigi bas-
tan ¢ikarici dalgalar, Veniis’iin siyah sagina ayn bir tat
katiyordu ve yorgunluktan sismis goézlerindeki tath
bakiglar1 golgeliyordu. Gézleri tiim yorgunlugu ve uy-
kusuzlugu ile her istege yanit veren viicudundan adeta
ayriliyor gibiydi. Kalgalar arasinda kiigiik bir miicevher
gizliymig gibi duruyordu, yanaklarinda bakire kizlara
Ozgii bir kizariklik vardi ve bagini saran dalgali sagla-
r1 onu meleklere benzetiyordu.

Tanhauser, sessizce ellerini kutsal giizellikteki bacak-
larin iizerinde gezdirdi, biizgiileri agt1, ¢coraplar ¢ikardi,
sonra kendini soydu ve muhtesem giizellikteki kadinin
iizerine nefes nefese kendini birakti.

Bu geceler boyu romantik erkeklerin kadinlara en az
yirmi kez yaptiklar tiirden bir sahne idi. Veniis, Sarhog
Bayan Marsuple, Doricourt ve digerlerinin yaklagik bir
saat sonra odaya girmeleri ve Veniis’ii kendileri i¢in is-
temeleri iizerine kendine geldi. Kogk birden kalabalik ve
giiriiltii ile ¢inlamaya baglamisti. Biitiin aktorler ve ko-
nuklarin bir ¢ogu oradaydilar. Sporion yanindakilerden
Lesfesses Tanhauser’e oyununu sunmak istiyor ve bunun
icin bilyiik ¢aba gosteriyordu. Fakat Tanhauser bununla
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pek ilgilenmiyordu bu sebeple odadan ¢ikip Veniis’iin
manikiirciisii ile birlikte gittikleri odaya gecti.

“Uykulu bebek bakiglar1 bunlar,” dedi, Bayan Mar-
suple, “onu besigine gotiiriip yatirayim mi?”

“Eger benim kadar ¢ok uykusu varsa yapacak bagka
bir sey yok,” dedi, Veniis.

Bayan Marsuple, hanimini koltuktan kaldirdi ve onu
kollarinda bir anne gibi nazikge tasidi.

“Haydi ¢ocuklar,” dedi, yash sigsman sey, “gelin ya-
taginiza yatmanizin zamani geldi.”
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VII. Boliim

Tanhauser’in Venusberg’de Uyanmasi ve
Sabah Abdesti

Yeni bir yatak odasinda uyanmanin her zaman ayn bir
zevki olur. Yeni duvar kagitlan, 6zel resimler, kapila-
rin ve pencerelerin duruglar1 gece yasananlar1 ve gece
sonrasi sabahin siirprizlerini animsatir.

Tanhauser, uyandiginda saat sekiz civarindaydi; dort
direkli biiyiik yataginda dogrulup “Ne kadar hog bir
oda,” diye mirildand: ve sirtin1 dayadig ipek yastikla-
r1 kabartti. Uzun perdelerin ardindan odaya vuran gii-
nes 1s1g1n1, giimiis ¢cesmeleri, yeni agmis ¢igekleri, ¢a-
ligan bahg¢ivanlari, sabah erkenden uyanip, agaglarin al-
tinda masalarini kurmus olanlari, giyinip hazirlanmig
kahvalti edenleri gordii.

“Ne kadar hos,” diye i¢ gecirdi Tanhauser. Sonra ye-
niden yatagina yatti1 ve yataginin cevresindeki golgelige
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gozlerini dikti ve diigiincelere dald.

Lady Delaware’nin koleksiyonundan, Romaunt de la

Rose’u, Madam Belleville'nin ona sar1 yeni pantolonlar

dikmesini diigsiinmeye bagladi.*

Aziz Rose’un iyi bilinen “Peruviali Bakire Kiz” ese-

rini; kizin kendini dort yaginda nasil ebedi bekéarete ada-
digin1;** Aziz Dominic Kilisesi’nden Mary tarafindan

(*) Chef d’oeuvre, sanirim gok ¢ekici ve kusursuz bir efendi ve sehir-

leri resmeden diger tiim manzara ressamlarindan ¢ok daha iyi re-
sim yapabilen biri. Turner ile yaptifi Wiertz manzara resmi ise
inanilmaz giizellikte. Corot ise Claude’un tek rakibi fakat o Cla-
ude’dan daha iistiin yeteneklere sahip birisi degil. Corot’un gizimi
lirik giir gibidir. tamamen sevgi ve gergeklerle doludur. Claude’un
¢izimi ise konsantre edip ¢ok diisiindiiren tarzdadir.

(**) Dubonnet, “Ergen yasa gelen kizlar, bagka her seyden vazgegip

§0

kendilerini erkeklerin ¢irkin arzularina ve onlari memnun etme-
ye adamalidirlar,” der. Aziz Rose'un kutsal parfiimlerinden ve
onunla bizim hanimin arasindaki miikemmel dostlufu merak
edenler, Ursula annenin, “Lima Cigeginin Tarifsiz ve Mucizevi
Hayat:”n1 okumalilar. Kitap, Hiristiyan Kilisesi yasaklar1 kaldiri}-
diktan kisa siire sonra Papa Clement X tarafindan 1671'de ya-
yinlanmigtir. Unlii bir rahibe. “Gergekten, geng kizligin kronolo-
jisi ¢ikanildiginda, kutsal bakireligin bizi ne kadar narin, kolay
incinen ve duyarl bir ¢igek yaptigi, 151ksiz ve sevgisiz birakil-
dig1 zaman ne kadar tehlikeli bir konuma getirdigi agikga orta-
ya ¢tkmaktadir,” demistir. Ursula anne, kendini miikkemmel ince-
lige ve tada adamigtir. Ayrintilar, Chaillot ve oglunun hazirladi-
g1 biyografide bulunmaktadir.



nasil sevildigini, Mary’nin kiza nasil sarildigini; bahge-
nin sonunda Mary’nin kiigiik bir hitabet yeri yaparak
orada onun igin ettigi dualari, yazdigi tutkulu sarkilar,
boceklerin, Oriimceklerin, yilanlarin ve siiriingenlerin
toplanip nasil dinlediklerini; Ferdinand de Flores ile ev-
lendirilmesini, toren sabahi nasil parfiimler siiriip dudak-
larim boyadigini, gelinligini giydigini ve saglarim giil-
lerle siisledigini diisiindii. Bundan sonra Lima surlan
yakinindaki tepeye gidip diz ¢oktiikten sonrd haniminin
adin1 haykirdigini ve Aziz Mary’nin gelip onun basgin-
daki giilleri nasil Optiigiinii ve onu yavagga nasil cen-
nete gotiirdiigiinii animsada.

Racine’nin Britannicus’unun gérkemli agiligini diisiin-
dii. Veniis’iin kiitiiphanesinde buldugu “‘Tek Boynuzlu
At'in Evcillestirmeye Karst Olan Savunmast” isimli il-
ging kitapgigi, Sporion’un Bacchanal’ini, agki ve bagka
yiizlerce seyi aklindan gegirdi.

Sonra yari agik haldeki gozleri duvarlardaki resimle-
re daldi. Resimlerde bebek kadar giizel kizlarin yanin-
da seks diigkiinii erkekler, Dorat’in canavarlari ve ma-
nastirinda egitim goren Ogrencileri, ¢irkin kiigiik Pier-
rotlarin sanki birine agik gibi resmin digindaki bir se-
ye bakiyor gibi halleri, rokoko bir odada kusa benzeyen
kadinlar1 aydinlatan gdéminenin hafif 15181 ve bu 15181n re-
simdeki odanin duvarlarina vuran golgesi. Resimlerden
birinde yagh bir markizin bes parmak egzersizini yapar-
ken Oniinde diz ¢okmiis olan kadinin bir fino képegi gi-
bi nefes nefese ve atesli olusu tasvir ediliyordu. Bu re-
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sim Tanhauser’i biraz olsun harekete gecirmisti.

Kalkip yataga birkag tane kitap aldi. Biri niikteli ve
mantiksiz olan “Sali ve Josephine” idi, digeri ise “Rhe-
ingold’un Nedeni” idi. Dizlerine kitab1 koydu ve duran
operaya kendini birakti, sayfalar1 zevkle ¢cevirmeye bag-
lad1 ve Wagner’in “Komedi Operas1”’nin sabah icin ¢ok
uygun oldugunu diisiindii.* Kitabin konusu da ilgisini
¢ekmisti; Rhine’in ¢amuru ve orada bulunan bakire kiz-
larin aralarindaki konugmalarla mistik bir girig vardi,
Alberich’in kotii agk miizigi ve efsaneler nehrinin sesi
birbirine karigiyordu.

Ugiincii sahneye geldiginde o sabahin en ilging sah-
nesinin o olduguna karar verdi. Konu Loge’nin Scapin
gibi Alberich’de yaptig1 kurnazliklar konu aliniyordu.
Heyecan ve 1srarla, demirhanedeki tokmaklar uyum ige-
risinde melodi ¢ikanyorlar ve ezilen demirler bir o ya-
na bir bu yana yalpaliyor ve cehennem zebanisi gibi
tek bir yonde kizgin bir bigimde toplaniyorlardi. Lo-
ge’nin bir dil gibi seri hareketleri, sahneye dinginlik ve-
riyor. Tanhauser tiim bu sagma anlatimdan ve tuhaf me-
lodramdan hoslanmist.

Saat on birde Tanhauser kalkt1 ve giizel gece elbi-
sesini ¢ikarip biitiin viicudunu boydan boya gdosteren

(*) Ogleden sonralari, yorgun oldugunuzda ya da akgam sinirli oldu-
gunuzda, verilen binlerce miizik dinletisi. Tabii ki, iyi miizik gi-
bi 6glenleri yapilan kalabalik toplantilar da sizi memnun edecek,
aklimz1 ve kalbinizi giiniin yorgunlugundan uzaklagtiracaktir.
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boy aynasinin 6niinde durdu. Once 6ne dogru egildi,
sonra yere yatti, ayaga kalkti, kollarini ve bacaklarini
serbest birakt1 ve bu gekilde kendini geng bir Italyan
efendisine benzetti. Aradan biraz zaman gegince arka-
iistii yere uzandi ve gsehvetle omzunun iizerinden ayna-
ya bakti, beyaz ipek kusag: iizerine orttii ve bu sekil-
de yiizlerce ¢ekici pozlara girdi. Tam bu durumda iken
igeri bir grup hizmetgi erkek girmis ondan emir almak
icin kenarda bekliyorlardi. Tanhauser sonunda onlan
fark etti ve giilimseyerek banyoyu onun i¢in hazirla-
malarim istedi.

Banyo kendi segkin apartman dairesindeki banyo ka-
dar biiyiiktii. Lorette’nin XVIII. donem mimari tarzi ile
yapilmig bir banyo oldugunu sdylersem nasil bir ban-
yodan soz ettigimi tasvirlerimden daha rahat anlayaca-
giniz1 saniyorum. Sadece Lorette’nin banyo dekorasyo-
nuna gore burada ortada duran havuz biraz daha kii-
ciiktii.

Tanhauser kisa siireligine durup sudan gelen nergis
kokusuni igine gekti ve durgun suya dogru ilerleyerek
girdi, havuzda iki kez bagtan baga biiyiik bir zevkle
yiizdi.

Ellerinde havlu ve parfiimle bekleyen giizel oglanla-
ra dogru doniip “Bana katilmaz misiniz?” diye sordu.
Uzerlerine giydikleri ince sabahliklari g¢ikarmalari bir
dakika bile siirmemisti ki, hemen kendilerini havuza at-
tilar. El ele tutusup nese i¢inde Tanhauser’in etrafini
sardilar.
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Tanhauser, “Bana biraz su sigratin,” diye bagird: ve
gengler hemen istenileni yerine getirerek efendilerini
memnun ettiler. Onlarin bu tatl halleri Tanhauser’i bag-
tan ¢cikarmigti, oglanlar onu dpiiyorlar ve ona olan hay-
ranliklarini ifade ediyorlardi. Tanhauser, onlarin tiim is-
teklerini kargilamaya razi olmustu, ¢iinkii o da onlarla
olmaktan memnun kalmigti. Artik usaklarina “tatli ba-
liklar” demeye karar vermisti ¢iinkii onun bacaklar ara-
sindan yiizerek gezmekten ¢ok hoslaniyorlardi.

Banyo ve kurulanma fasli bu sekilde ihtiras dolu da-
kikalarla gectigi sirada Veniis hazirlanmig, gecenin tiim
yorgunlugunu iizerinden atmig, Tanhauser’i bekliyordu.
Tanhauser’in ise oglanlarin marifetlerinden sandigindan
cok daha fazla cinsel arzulari uyanmig, en hassas yerle-
rine gosterdikleri sevgi onun duygularini costurmustu; tiim
yorgunlugu gitmisti. Biraz dinlendikten sonra sicak giko-
latasini yudumladi ve soyunma odasina gegti. Bag hizmet-
¢isi Daucourt, peruk¢usu ve berberi Chenille ve iki geng
cekici terzisi sabah takimini giydirmek i¢in onu bekliyor-
lardi. Daucart 6nce tiragini yapti ve Tanhauser’e hangi ta-
kimi giyecegini sordu. Sonunda kalgalarinin tiim giizelli-
gini ortaya c¢ikartan pembe ipek ceket, onun altina dizle-
re kadar gelen siyah pantolon ve altin rengi bagciklariy-
la beyaz muslinle tamamlanan harika bir takim giydi.

Daucourt’un emrindeki iki terzi, Tannhaser’in mii-
kemmel viicudunu hiinerli parmaklariyla oksarcasina
ozenle giydirerek islerini coskuyla ve miikemmel bir
sekilde tamamladilar.
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VIII. Béliim

Adolphe’un Mutiulugu

Lord Foppington’un gelisi ile memnun olan Chevalier T .,
“Giinaydin,” demek i¢in Veniis’iin yanina gitti. Onu ¢ok
sirin bir elbise ile bahgede kahvalti masasina koymak
icin ¢icek toplarken buldu. Nazik¢e boynundan optii.
“Ben de tam Adolphe’u beslemek iizereydim,” dedi,
koluna taktig1 sepetteki kurabiyeleri gostererek. Adolphe
onun evcil tek boynuzlu atiydi. “O ¢ok tatl,” diye de-
vam etti, “agzi1 burnu ve burun delikleri siit beyazi.”
Bu mitolojik atin kendine ait ¢ok giizel kiigiik bir
saray1 vardi ve taze agag yapraklarindan yapilmisti. Bu
Ozel yaratig1 sanatsal kafesinde izlemek harika bir sey-
di. Tatli ve nazik bir hayvandi; gururluydu ve gergek-
ten nadir goriilen bir giizelligi vardi. Ve higbir sekilde
kraliceden bagkasina kendini sevdirmezdi. Tanhauser ve
Veniis igeri girdiklerinde Adolphe fildisi toynaklariyla
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oynuyordu. Veniis kapinin kilidini agt1 ve igeri girdi.

Veniis, “I¢eriye benimle birlikte girmemelisin, Adolp-
he ¢ok kiskangtir,” dedi Chevalier’e donerek. “fakat di-
sarida durabilir ve oradan bakabilirsin; Adolphe izlen-
mekten ¢ok hoglanir.” Sonra Veniis harika parmaklary-
la Adolphe’nin bagini oksadi, ona kahvaltisini yedirdi.
Son lokmalar: da yedikten sonra Adolphe giizel sahibi-
ni etkilemek i¢in sevimli oyunlar yapmaya bagladi.

Zavall1 Adolphe! Kraligenin goégiislerine dilinin ucu
ile dokunurken ne kadar mutluydu. Hayvanlarin kadin-
lara daha ¢ok zevk verdiginden hi¢ kugkum yok. Adolp-
he higbir erkegin daha 6nce Veniis’e yapmadig: bir ge-
yi yapiyor eteginin etrafin1 kokluyor ona siirtiiniiyordu.
Sonra mitolojik at yere yatti1 ve gobegini agarak aleti-
ni ortaya ¢ikardi.

Veniis bu ¢ekici aleti ellerinin arasina ald1 ve sev-
giyle yanagina gotiirdii. Bu giizel yaratigin zevkin do-
ruguna ulasabilmesi igin kii¢iik dokunuglar yeterliydi.
Kralige sol elini koluna kadar siyirdi ve bu siki-sert
alete hayret verici seyler yapmaya bagladi. Mitolojik at
ve Veniis tam bir uyum iginde zevk melodileri hayki-
niyorlardi. Tanhauser Veniis hakkinda edindigi bu yeni
bilgi karsisinda sagkina donmiigtii. Aldiklar1 bu cinsel
zevkle cikardiklan sesler her ikisi i¢in de patlama ani-
na dek siirdii.

Adolphe, bu sabah daha fazlasina da sahip olacakti.

Veniis, kendi kiigiik aletini agarak onun tam iizerine
coktii.
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IX. Boliim

Veniis ve Tanhauser’in
Kahvalt1i Sonrasinda Saray Bahcelerine
Yaptiklar1 Geziler

Bahgeler, iizerleri donatilmig kahvalti masalar: ile do-
luydu. Veniis ve Tanhauser, gazinonun 6niinde ¢imlerin
lizerine yatip biiyiileyici manzaranin tadini ¢ikardilar.
Chevalier kendini ¢ok mutlu hissediyordu. Etrafindaki
her gey ¢ok acik ve yalin goriiniiyordu; salinan etekle-
riyle kadinlar, erkekler, yarisi insan yarisi teke olan
Tanrilar, hepsi birlikte garap, meyve ve etle kahvalt1 ya-
piyorlardi; her yerde giilen ve zevk i¢inde sohbet eden
insanlar vardi ve etraf renkli ve kokulu gigeklerle be-
zenmis; golge yapan ulu agaclar, riizgarin soguk sesi
ve tiim ihtigami ile salinan agik bir gokyiizii sanki bir
ritiielin pargalariydi. Bu tabloyu tamamlayan en giizel
parca da Veniis tii.

“Cok tatlisin!” diye mirildandi Tanhauser, Veniis’iin
elini tutarken.
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“0, Felix!” dedi Tanriga, Chevalier’in merakini gider-
mek istercesine ve onu anlatmaya devam etti. Felix sii-
rekli Veniis’iin yaptig1 kisa gezilerinde onun tuvalet ih-
tiyacini kargilamasina yardimci olmak i¢in yaninda hazir
bulunurdu. Onun iizerindekileri ¢ikarir, etegini kaldirir, o
tuvaletini yaptiktan sonra dudag: ya da parmagiyla temiz-
lenmesini saglar, onun altina yatip ona olan minnetini
ifade ederek Veniis’iin kirlettigi kagidi tagir. -Tiim bun-
lar gen¢ adammn yapmaktan ¢ok zevk aldigi iglerdir-.

Gergekten Veniis kadar ¢ok sevilen bir kraligce daha
olmamistir. Giydigi her seye adeta tapilir. Eldivenleri ve
coraplan ¢alinirdi. Giin i¢inde giydigi siradan elbiseler,
gereksiz siis egyalari, viicudunun her ayrintisina tapilir-
di. Savaral, onun kulagindan ¢ikan kirlere bile deger
verirdi. Pradon, Veniis’ten iizerine tiikiirmesini isterdi ve
bu tiikiiriikler onun i¢in higbir zaman yeterli olmazda.

Kahvalt bittikten sonra Felix'in endiseleri de biraz
olsun sona ermigti. Veniis, Chevalier ile bahgeleri, siis
havuzlarini, parklari ve kdskleri gezmek istedi. Araba
ayarlandi. Bu, ¢ok harika bir goriintiisii olan, kabuga
benzeyen, i¢i kabarik ve rahat koltuklarla siislii, iize-
rinde ince bir golgelik bulunan, Tanri, yan teke yari
insan Tanrilar tarafindan siiriilen, Imparatorige 1. Pa-
uline’nin arabasi kadar giizel bir arabayda.

Yolculuk oldukg¢a eglenceli ve iyi ge¢gmisti. Tanha-
user, gordiigii her seyden memnun kalmisgti. Etrafinda-
ki ¢cimenliklerde bembeyaz olan bacak ve kollar1 mii-
kemmel bir bigcimde agikta birakan, giizel giysileri ile

58



salinan ¢ok giizel kadinlar vardi. Ciceklerin arasina
uzanmi§ olan bu giizel bayanlarin i¢ ¢amasirlan agik-
¢a goriiniiyor ve izlenebiliyordu. Agaclarin derin gol-
gelerinde erkekler birbirlerine sarilmiglard: ve kayalar-
dan akan serin agk sularindan yudumluyorlardi.

Hog olan diger bir goriintii ise Rosalie idi, bahge
Tanris1’nin putunun altina bir kug gibi tiinemisti. G6z-
leri kapali idi ve araba gecerken yiiziinde bir giiliimse-
me belirdi. Boynunu ve kii¢iik omuzlarini saran kaba-
rik elbisesi vardi, sagina peruk takmigti. Bacaklan ve
ayaklar: ¢iplakti ve ayak parmaklar: leziz goriiniiyordu.
Ayaklarinin dibine ayakkabilarini, ¢oraplarini ve diger
seylerini ¢ikarip koymustu.

Tanhauser, bu izledigi goriintiiden zevk almigti ve
yanaklar1 kizarmisti. Veniis, parmaklarini Tanhauser’in
pantolonunun ig¢inde sabirsizca bekleyen boliime gotiir-
dii ve “Hepsi benim mi? Hepsi benim mi?” diye bagi-
rarak harika oyunlar oynamaya bagladi. Arabada Bayan
Marsuple de vardu.

Kadin Tanhauser'in ¢ikardig1 pantolonundan arta ka-
lan giizelliklere takilip kalmigt1! Kadin aldigi zevkle ya-
sadig1 ani soku hemen unutmustu. Veniis ve Tanhauser
durumu fark edince nefes nefese kenetledikleri viicutla-
rint birbirlerinden ayirdilar.

Chevalier, bir daha arabaya binmek istemedigini dii-
siniiyordu ve bundan dolayi biraz iizgiindii. Fakat ara-
dan biraz zaman gegince bunun gereksiz bir infial ol-
dugunu diisiindii ve arabada kalmaya karar verdi.
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Manzara gittikce daha gizemli bir hal aliyordu.
Parkta artik kimseler goriinmiiyordu, geride soluk bir
yank1 ve gizemli sesler kalmisti. Yapraklar hafif ve
izgiin sesler ¢ikariyordu ve ileride bulunan magara
adeta sorulara yanit verircesine mirildaniyordu. Agacg-
larin arasinda goélden siriltilar yankilaniyordu ve bu ro-
mantik goriintii sularin iginde oynayan baliklarla bii-
tiinlesiyordu. Etrafindaki tiim agaglar, genis yassi tas-
lar ve kayaciklar derin uykudaydilar.

Chevalier, nehre bakarken tuhaf bir moda girmisti.
Yanina gidip kenarina oturursa gol onunla konusacak-
mig ve ona birgok gizli sirr1 agiklayacakmg, birkag gii-
zel s6z soyleyecekmis gibi goriinmiigtii.

Once, “Bunu yapmaktan korkabilirim,” diye, sonra
“Burasi diger taraftaki Tanrilar’a ait bahgeler olabilir mi?”
diye diigiindii. Binlerce kuruntu gegti i¢inden. Bazen gol
fantastik sekillere biiriiniiyor ya da yirmi kat daha genis-
liyor ve sonra yeniden kiigiiliiyordu. Su yiikseldiginde
Chevalier, icinden biiyiik kurbagalar ¢ikacak diye g¢ok
korkmustu. Onlarin biiyiik gézlerini, canavarlarinkini an-
diran 1slak ayaklarini diigiindii, su duruldugunda ise ken-
dine giildii ve aslinda sudaki kurbagalarin ne kadar zayif
ve oriimcekler kadar kiigiik olduklarin1 gérdii; dinledigin-
de ise seslerinin bile hi¢ ¢ikmadigini fark etti. Biiyiik ih-
timalle gol sadece resme konmus boyal: bir tasvirdi. Bu-
na benzer seyleri tiyatroda gérmiistii. Yine de harika bir
goldii, ¢cok giizeldi ve orada yiizmek isterdi fakat bunu
yaptiginda iistiiniin boyanacagini da ¢ok iyi biliyordu.
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X. Boliim

Stabat, Spiridion ve de La Pine

Giindiiz riiyalarindan uyandiginda, arabanin saraya dog-
ru geri dondiigiinii fark etti. i1k olarak gazinoda dur-
dular ve arabadan inip oyunculara katildilar. Tanha-
user, kenarda kalip oyunu izlemeyi tercih etti ve bog
bir koltuga kucaginda altinlarla oturan Veniis’iin arka-
sinda durdu. Tannhausser ilk basta krupiyerlerin giizel-
ligine kendini kaptirmis ve zevkle etrafini izlemeye
baglamigti. Kaybedenlerin taglarini tirmikla diizelttikle-
ri sirada kesinlikle tapilasi giizellikte goriiniiyorlarda.
Siyah deri elbiseler, beyaz eldivenler, sar1 peruklar
oval yiizler gen¢ ve kivrak viicutlari, giimiigi tondaki
sesleri ile kaybedenlere bile huzur verecek kadar gii-
zel goriiniiyorlardi. Diger insanlarin utang verici gir-
kinligini ise hemen ayna gibi ortaya g¢ikartiyorlardi.
Onlara baktik¢a onlar:1 soyup nasil yaladiginin fantezi-
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sini kurmaya bagladu.

Kuskusuz bana, “Tiim yaptig1 bu kadar miydi?” di-
ye soracaksiniz. Ben de “Tam degil,” diyecegim, ¢iin-
kii her sey aslinda daha yeni bagliyordu.

Aksamiistii oldugunda gazinonun biiyiikk camlarina
vuran 1sikla birlikte icerideki tiim ©6zel dekorasyonlar,
genig tablolar, parlayan cilali yer dosemesi, kandiller,
altin ve giimiig biblolar daha bir belirgin ve zengin go-
riiniiyorlardi. Cay servisi yapildi. Tedirgin gen¢ kadin-
larin ¢aylar1 dagitirken dokmemek i¢in gosterdigi ¢aba-
y1 izlemek keyifliydi. Sonra yine ayni1 kadinlar biten
cay bardaklarini toplamak ig¢in belirmislerdi, kiigiik at-
lara benziyorlardi.

Tanhauser, gazinoda olmaktan ¢ok zevk almigti.
Ponchon, menejerdi ve farkli buluglarin ismiydi. Her
giin yeni bir sov ile ortaya ¢ikardi. Gazinoda uzun sii-
redir devam eden sovlara da bu sebeple ilgi biiyiiktii.
Baleler, komediler, komedi baleler, konse.rler, maskeli
balolar, aykir1 sovlar; tiim bunlar 6zel dansgi, sarkici ve
oyuncu gruplari tarafindan yapiliyordu.

Ponchon’un sov diinyasinda 6nemi biiyiiktii. Kralige’-
nin Tiyatro ve Opera Salonu’nda sahne almadan 6nce
tim sanatgilar ilk olarak gazinoda sahneye ¢ikarlardi.

O ogleden sonra Rossini’nin degerli bir bag yapiti
olan “Bigaklama Olay1” oyunu oynandi. Miizigin kali-
tesi kusursuzdu ve miizisyenler ayni sevigiyorlarmig gi-
bi bir uyum igindeydiler.

Békire yumusak alto sesi ile Spiridion’u seslendiri-
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yordu. Mucizevi bakirenin ilk kez birlikte olacag: erkek
kesinlikle ¢ekici goriiniiyordu. Kalgalari, giizel bacakla-
r1 ve beyaz coraplari ile ¢ok ¢ekiciydi. Kahverengi ¢o-
cuk botlar1 giymis ve sikica baglamisti. Bacaklarinda in-
ce, cekici jartiyerler vardi. Yarim, yuvarlak kesim bir
ceketi giymisti. Saglar1 sar1 boyaliydi ve Madonna ve
Moralesin sa¢ina benzer gekilde dalgaliydi; yanaklarini,
kulaklarini ve sirtin1 ortiiyordu.

Altonun yiiziinde endiseli ve merakl bir ifade vardu.
Gozleri iri ve biiyiiktii, etrafi mavi kalemle belirginlesti-
rilmigti. Saglan ve tiim goriintiisii ile kesinlikle ¢ok ka-
dinsiyd: ve Tanr askina kesinlikle ¢ok etkileyici gorii-
niilyordu. Kalgasini kaldirii, heyecanli tavirlari, durusu,
gobegi az killi elleri hepsi de ¢ok leziz goriiniiyordu.

Performans: ¢ok begenilmisti. Claude ve Clair onu
giillerle onurlandirip masalarin arasinda tagidilar ve se-
yircilere gosterdiler. Kostiimii ona duyulan zevki artti-
riyordu. Masalarin birinden adamin biri onu yakalayip
titreyen kigini agzina alarak isirdi! Kiigiik giizel atlar
bile bir siireligine unutulmustu.

Artan hazzinin belirtisi olarak kizaran altonun, Pu-
dex, Cyril, Anquentin ve digerleri tarafindan bacakla-
r1 aralandi. Ballice, Corvo, Quadra, Senille, Mellefont,
Theodore Le Vit ve Matta onun bacaklar1 arasinda
atesle sirilsiklam oldular.

Ayni giin aksama dogru Veniis ve Tanhauser, de La
Pine’in stiidyosuna kiigiik bir ziyarette bulundular, Che-
valier portresinin yapilacak olmasindan dolay: rahatsiz-
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di. de La Pine daha ¢ok giizel anlar paylastig:1 kadin-
larin resimlerini yapmakla iin salmig bir ressamdi.

Evet seksten ¢ok hoslanan bir adamdi ve stiidyosu
bir atdlyeden ¢ok bir genelevi andiriyordu. Firgasi
onun i¢in penisi gibiydi, fircasini da ayni aletini kul-
landig1 gibi kullanirdi.

Veniis ve Chevalier igeri girdiklerinde, o arkadaglari-
nin ortasinda duruyordu ve hepsi birlikte yaptigi son res-
me bakiyorlardi. Bu kiigiik bir tuvaldi ve muhtesem sa-
bah ¢aligmalarindan biriydi. Italyan tarzi balkonda beyaz
elbiseli bir kadin mektup okuyordu. Kahverengi ¢orapla-
n, kamig rengi i¢ etekligi, beyaz ayakkabilan ve Leghorn
sapkasi vardi. Saglan kirmiziydi. Ayak ucunda Japon bir
kopek duruyordu ve duvarda agzi agik i¢i bos bir kusg
kafesi vardi. Arka planda agaglari, tepeleri, nehirleri ve
acik bir sabah gogii ile Gallic sehri goriiniiyordu.

De la Pine nemden dolay1 Veniis’iin elini 6pmek ye-
rine koklamay: tercih etti. Tanhauser resimlerden etki-
lenmigti ve birkag tanesini gormek istedi. Bunun iizeri-
ne nazik ressam ona stiidyosunu gezdirdi.

Cosmé, de La Pine’in modellerinden biri olmustu,
De la Pine onun da portresini yapmisti. Cosmé herkes
tarafindan sevilen ve begenilen biriydi. Iyi bir kuafor-
dii ve isini sanat gibi yapiyordu. Gerektiginde her za-
man isinin basinda olur, gerekmediginde ise ortalikta
goriinmezdi. Cevresindekilerle arasi her zaman iyiydi.
Sagduyulu bir kadin beyaz ciippesi, siyah maskesi ve
giimiis rengi elbisesi iginde hog goriiniiyordu.
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Ressam, Tanhauser’e kiigiik bir akgam yemegi verdi
ve Cosmé’nin de onlara katilmasi i¢in 1srar etti. Berber
ilk basta bagka bir yere davetli oldugunu ve gelemeye-
cegini soyledi ama sonra bu akgam yemeginde Veniis’iin
de bulunacagim 6grenince fikrini hemen degistirdi.

Ah! Iste sonra o kiiciik gece miikkemmel bir partiye
doniigtii. Ressam mor bir elbise giymigti, her tarafindan
piiskiiller sallaniyordu. Saglar1 ¢ok giizel goriiniiyordu
ve tamamina su dalgasi yapilmigti, hareketleri nazik ve
romantikti; sanki Wagner Operasi’nda Wolfram’1 oyna-
yan Maurel’e benziyordu.

Veniis, biiyiileyici bir gece elbisesi giymigti. Tanha-
user, kadin gibi giyinmigti ve bir Tanrigaya benziyor-
du. Cosmé ise altin gibi parliyordu, kabarik yakah kos-
timiiniin diigmeleri parliyordu, makyaj yapmigti, pudra
sirmiigtii. Komik bir operada markizi oynuyor gibiydi.

De La Pine’nin evi ¢ok sirin goriiniiyordu. Duvarlar
mavi satendi; giimiis ¢cergeveli biiyiik duvar resimlerin-
de Sicilya manzaralari, gbk mavisi nehirler ve giizel re-
simleri vardi. Tavandan misafirlerin bagina dogru ilahi
celenkler sarkiyordu ve bu ¢elenkler Olimpus Dagi’n-
dan sarkan, diinyanin yiizeyine ula§amay'an giiller gibi
goriiniiyordu. Yer bagtan basa ince hali ile kapliydi ve
halinin rengi, Akdeniz’in mavisi kadar giizeldi. Dalka-
vuklar ve hizmetgiler saten golf pantolonlar ile ses ¢i-
karmadan yiiriiyorlardi, hepsinin baginda giimiis rengi
peruklar vardi.

De La Pine’in bagkdhyasi tek bagina bir sanat gahe-
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seriydi; biiyiik, kirmizi, sivilceli yiizii, sanki bogazlani-
yormus gibi bir panik halini andiriyordu; siyah saten
yeleginin i¢ine kar beyazi farbelali bir gomlek giymisg-
ti. Boynuna taktig1 altin zincir dizlerine kadar iniyordu.
Siselerin mantarlarini ¢ikarirken ve uzun bardaklari dol-
dururken tam bir usta sanatgi gibi goriiniiyordu, bir yan-
dan da elindeki uzun pegetesi ile bosalan tabaklar ta-
kip ediyordu. Misafirlere hissettirmeden onlarin goz
zevkini bozmamak i¢in kirli tabaklar topluyordu.

Herkes ¢ok iyi durumdaydi. De La Pine’in herkesi
kahkahalara bogan hikdyeleri vardi; Cosmé, aptalca gii-
limseyerek bir¢ok sagma bilmeceler soruyordu. Saka-
lagma 1s1nd1 ve kisisellesti, ressam Tanhauser’in traves-
ti haline sayg:1 gosteriyor, ona ahlaksiz tekliflerde bu-
lunuyor, elini tutuyor, masanin altindan ayagina vuru-
yordu. Veniis kiskanmaya ve Chevalier ile dalga ge¢-
meye basladi. Cosmé de eglenceye katild1 ve Veniis’iin
kulagina kirbag cezasinin gerekli oldugunu fisildad:.
Tanhauser heyecandan kizarmisgt1 ve zevkten titriyordu.
Siselerce sarap devirdiler ve tabaklar sayisiz kez kirle-
tildi. Tanhauser, “Ne kadar uyumluyuz,” diye diisiindii,
Veniis’e baktiginda ve miicevherlerle siislii elini alip
gogsiine bastirdi.

Terasa ¢ikip kahve igtiler. A¢ik gokyiiziinde ay tiim
ihtigam ile parliyordu, tepelerin bir kismin: aydinlatan
ay, stk ormanlarin oldugu boliimde yetersiz kaliyordu.
Tepelerin tam altinda Tertre Sarayi’nin 1siklan gehri
aydinlatiyordu.
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Muhtegem bir geceydi, hava sicak ve sakindi; Che-
valier likoriinii yudumlarken bu giizel gecenin yeni he-
yecanlara davetiye ¢ikardigini diisiindii. Ve burada, dik
yokuslarda, esrarengiz kapilarda, gizli mahzenlerde, la-
birent bahgelerde, balo ve dans salonlarinda, bu salon-
lardan gelen miizikle kendini kaybetti. Boyle etkileyici
ve sirlarla dolu bir sehrin gece karanhiginda yiikselen
seslerini, kaybolan goriintiilerini izlemek, ince ¢izgileri
ve higbir yere gitmiyor gibi duran golgeleri, kanallar-
dan akan sulari ve bu sularda yalmzligy, igsizligi ile bag
basa olan gemilere bakmak heyecan vericiydi. Iste bu
sehrin akil almaz goériintiilleri ve yansimalari Tanha-
user’e, biri ona tecaviiz ediyor hissi vermisti. Ama eger
bu sirada ¢evrede onu son anda kurtaracak gii¢lii kol-
lar varsa iste o zaman bu sehrin aslinda ¢ok sirin ve
kiigiik bir sehir olabilecegini diisiindii.

Veniis onu hoggoriilii ve gelecegi gorebilen bir gii-
limseme ile izliyordu. “Ne oldugunu biliyorum, haydi
gidelim!” dedi ona...

De La Pine ve Cosmé onu dikkatle izlediler. Tan-
hauser, Veniis’iin elini tutuyordu.
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XI. Boliim

Sehrin Zevkleri

De La Pine’in dolabindan kendilerine pelerinler ve yiiz-
lerini gizlenmek i¢in maskeler sectiler. Dort kapil1 bii-
yiik araba hazirlandi ve yanlarina geldi; arabanin bir
tarafina Veniis ve Tanhauser, diger tarafina ise Cosmé
ile ressam oturdular. Arabanin etrafi ellerinde mesaleler
tutan hizmetgilerle doluydu.

Tanhauser hayatinda ilk kez baloya giden geng¢ kiz-
lar gibi heyecanliydi, Veniis’ten kendine ona dikkat et-
mesini, hatta gerekirse kucagina alip onu opmesini, ba-
sin1 oksamasim istemisti. Yola koyuldular, tepeyi her
zamanki yollardan ve kapilardan gegtiler; birka¢ dolam-
bacli caddeden ilerledikten sonra her tarafi adeta bir
diigiin veya dogum giinii partisi i¢cinmig gibi siislii olan
bir meydana geldiler.
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Etraftaki binalan fark etmek biraz zordu fakat bura-
s1 Pigalle Meydani’na benziyordu, giiney batiya bakan
tarafta ¢ilgin bir cafe vardi ve onun yaninda saygide-
ger bir kilise bulunuyordu.

Veniis ve Tanhauser’in kizlan tavlamak i¢in bekle-
yen yakisikli kiigiik bir grup gencin arasina diigmesi
uzun siirmedi. Iglerinden biri bileginin giiciiyle, digeri
sabriyla, bir digeri aletinin giiciiyle kendilerini ifade edi-
yorlardi. Biri Chavelier’in kulagina Madam yalnizsa onu
¢ok memnun edeceginden emin oldugunu fisildad: ve
dilini ¢ikarip sallamaya basladi. Bu konusma de La Pi-
ne ve Cosmé’nin gelisi ile sona erdi. De La Pine pe-
lerinini aralayip ¢ikardig biiyiik aletini genglere dogru
sallad1 ve onlar1 kovalamaya bagladi, gengler bir yan-
dan giilerek bir yandan da duyduklar korku ile kagar-
ken, Cosmé arkalarindan bir avug giimiig para atti.

Araba Café de 1a Rose’un 6niinde durdu. Burada du-
rup iglerini serinletmek igin biraz buzlu igkiler igip bi-
raz da L’Ours qui Danse Orkestrasi’m dinlediler. Or-
kestra dinleyenlerden higbirinin bir daha hatirlamayaca-
g1 tiirden melodiler ¢aliyordu. Isiklandirilmis olan teras-
ta gokyiizii agik¢a belli oluyordu ve bir nehir gibi aki-
yor, ona bakan insana yarim biraktig: giizel isleri, kii-
¢iik cizimleri, giizel siirlerin nakaratlarini, koparilan giil
goncasini, asik ¢ocuklar: hatirlatiyordu. Peki ya Tanha-
user’i bu biiyiilii ve sasirtici gece memnun etmis miy-
di? Tanhauser sadece yolda, Cosmé’nin koluna girip yii-
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riidiigiinde mutlu olabilmisti. Bu sekilde agik, genis bir
caddeye ¢iktilar.

Korkarim, Maison Des Raffinés’e gelene kadar yol-
larda olanlan anlatmak oldukg¢a uzun siirecek. Veniis ve
Tanhauser’in gakirkeyif bir halde nasil ayn1 at1 paylas-
tiklarin1 ve sonunda ne oldugunu; Chevalier’in vurus
galerisinde nasil biitiin ddiilleri topladigini ve sonra hep-
sini nasil geri verdigini; Veniis’iin ona sarkintilik eden
birine her tiirlii tehlikeyi gbze alip nasil izin verdigini;
Tanhauser’e, falcinin, gelecegi ile ilgili s6yledigi tuhaf
seyleri eminim bu kitab1 okuyan herkes merak ediyor-
dur. Ama eminim hepiniz daha ¢ok kahramanimiz ve
Tanriga ile ilgili olan ayrintilar1 ve sevgi baglarinin ne
kadar giiclenecegini merak ediyorsunuzdur.

Tanhauser’in saat on bir oldugunda sikilmaya basgla-
digin1 s6ylemek yeterli olacaktir sanirim ve kralige bu
durumu diizeltip eglenmeyi onermisti: De La Pine ya-
kinda bir yer bildigini soyledi. Buras1 Anne Hibou’nun
eviydi ve adresi Ste. Apolline caddesi No: 25 Maison
des Raffinés. Birka¢ dakika sonra ressamin giizel kar-
silamasi ile evin kapisina ulagtilar. Kapiyi1 siyah ¢orap-
11 sirin bir kiz agt1 ve onlar1 bekleme odasina alip Ma-
dam Hibou’ya haber vermeye gitti.

Veniis tembelce resim albiimlerine bakiyordu. Al-
biimlerde dort Napolitan kamburu; Shepherd’in turtasi,
kar beyazi ve yedi ciiceler hayali olarak resmedilmigti.

Veniis yiiziindeki maskeyi ¢ikartip giilmeye basladi
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ve de La Pine’in kulagina fisildadi. Ressam ise bagiy-
la selam veren yagh kadina kargilik verdi. “Denetim ge-
zisi mi? Eger eglenmek istiyorsamz dogru yerdesiniz,
sekerler! Haydi, beni takip edin ve karanlikta attiginiz
adimlara dikkat edin!” Onlara yon gosterip karanlik
antredeki log k6seye yonlendirdi. Onlar1 burada ne tiir
eglence ve siirprizler bekliyordu?

Girdikleri ilk odada dordiinii de sadik bir inegi an-
diran, siitiinii igmig bir cocuga benzeyen geng bir adam
kargiladi. Fakat duvarlar1 beyaz boyali bu odada yatan
adamin giizelliginden, dordii de etkilenmigti. Adamin
bagi ortiiliilydii ve iizerinde genig, pembe kalgalar ile
bir k1z oturuyordu, kizin diger yaninda oturan ikinci pe-
ri kiz1 ise adamin sabirsiz ve sertlegmis olan penisinin
ucunu nazik parmaklari ile oksuyordu. Madam Hibou
adam isaret ederek onun ilahi bir sahsiyet oldugunu,
seks iizerine kesifler yaptigim fisildadi. Ve gergekten
tam o sirada izleyiciler daha 6nce hi¢ rastlamadiklar:
bir durumla karg:1 kargiya kalmiglardi. Oturan kizlarin
ifadesi ciddilesti ve biri uzanip digerine igaret etti, di-
gerinin oksayiglar1 daha sertlegti, her ikisinin de gaba-
lann aym anda bagariya ulagti, haykiriglarla ikisi de ay-
n1 anda orgazm oldular. Veniis hafif¢ce onlarn alkigladi
ve doniip Tanhauser’e anlamli bir bi¢imde bakti. “Vah!
Vah!” dedi Madam Hibou, “bugiin onunla olan dort
kiz da orgazm olmaktan kurtulamadi! Sonunda elimde
ona verecek kiz kalmayacak!”

Saat ge¢ oluvordu. de La Pine, yan kapidan gegilen
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F ~

Madam Mubouleau Sunar
PEMBE YANAKLAR

Bayan Bowyer! ve Bayan Barker!
ve Mubouleau’nun oyun ekibinin katiimi ile

Iki saatlik eglence
Gururla sunulur
L PEMBE YANAKLAR _J

tiyatroda ne oynandigini merak etti.

“Ah,” dedi yagh kadin, “ben de sizi oraya gotiire-
cektim. Bu gece gercekten ¢ok hog bir oyun sergili-
yorlar. Madam Mubouleau’nun oyuncu grubu ve bu
onlarin pandomim operalarindan biri. Oyun bagladi
ama size finali kagirmayin derim. Iste size oyunun el
ilanin1 vereyim,” diyerek ve cebinden pembe bir kagit
¢ikard1 ve ressama verdi.

“Sikic1 olmayacagina emin misin?”’ diye sordu, Veniis.

“Soziime giiven, hayir!” diye yanitladi, ressam.

“Bowyer ve Barker gercek oyunculardir. Temin ede-
rim ki, memnun kalacaksiniz.”

“Madamin s6ziine giiven,” dedi, Cosmé, Tanhauser’a
muzipge giilimseyerek, “eminim giizel dostumuz ken-
dinden gececektir.”
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Veniis, elini Tanhauser’in aletine dogru gotiirmek
i¢in i¢ etekligini aralarken, “Ister misin, sevgilim?” di-
ye sordu.

“Evet, elbette isteyeceksin! Seni gidi yaramaz sey!
Bagka s6z istemiyorum!”

“Tamam, o halde igeriye girdiginizde benim tarafim-
dan gonderildiginizi sdylemeyi unutmayin,” dedi yash
kadin, gecirtecegi giizel gecenin karsiliginda aldig1 bir
avug dolusu altin1 cebine koyarken.

74



XII. Boliim

Operada

Deuz Mains Tiyatrosu’nda kral naibliginin ¢ok seckin
bir havasi vardi. Doksana altmis fitlik bir alan, miikem-
mel dekore edilmisti. Duvarlar yaldizli resimlerin bulun-
dugu panellerle siislenmigti, Utrecht’in mat sar siitun-
lan, piiskiiller ve diigiimler ile ¢ercevelenmig ve haber-
ci figiirlerle bezenmigti; tavan kubbe geklindeydi ve
krem sivayla yapilmis ¢igeklerle, kivrimlarla siislenmis-
ti. Biraz alcak duruyordu. Her gey ¢ok detayl planlan-
mist1; localar ve koltuklar her biri dort, beg kisiyi ala-
cak kadar rahatt.

Mekéanin miizik alam1 ve aktorleri barindiran bolii-
miinde klasik bir ayrim vardi; sahne sanki izleyiciler de
oyunun bir parcasiymig gibi yakindi. Veniis ve arkadag-
lan igeri girdiklerinde izleyiciler kimildiyorlardi. Isikla-
rin sadece yarisi agikti ve her yerden yorum yapan,
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elestiren, maskelerin ardindan giiliimseyen, yiizlerini ek-
siten insanlarin viziltilan1 yiikseliyordu. Localarda otu-
ranlar perdelerin ardindan kahkahalarla giiliiyorlardi!

Tanhauser, her seyden 6zellikle localardan ¢ok zevk
almisti; huysuz yash kadin haricinde digerleri geng ve
giizel yaratiklardan olusan oyuncu grubunun pembe ce-
ketleri, uca dogru daralan, seritli sar1 pantolonlar1 vardi
ve bu pantolonlar onlarin giizel kal¢a ve kiglarinin tiim
kivrimlarimi ortaya ¢ikariyordu. Omuzlarina kadar dokii-
len dalgal: sag liileleri cinsiyetlerini gizliyordu; bu belir-
sizligi hemen de La Pine’e fisildayarak agikladi ve bu-
nu rollerinin giiciinii arttirmak i¢in yaptiklarini sdyledi.

Sonra 1giklar sondii, miizik bagladi ve perdeler ikin-
ci yar1 i¢in agildi. Sahneye erotik hareketler yapan ve
sirin bir sarki esliginde dans eden bir grup ¢ikti. Bu
grup eski moda kiyafetler giydirilmis ¢ocuklardan olu-
suyordu. Cocuklarin ardindan asil eglence baglamisti.
Ciftler sahneyi kapladilar ve yaramaz pandomimlerle
alkiglamaya ve dans ederek terliklerinin topuklarini
tahta zemine vurmaya basladilar.

Miizik ezgilerine davullar kanigtiginda sahnenin 15181
koyu kirmizi olarak degisti ve perde kapanip yeniden
acgildiginda sahnede uzun beyaz elbiseleri ile kadinlar
belirdi. Harp ve ¢ocuk korosu esliginde sonbahar riiz-
gari canlandinldi. Sonra kadinlar yavagca dini téren mii-
zigindeki bas viyolalar esliginde ilerlediler.

Goriiniimleri gercekten harikaydi. Yiizleri 6li bir te-
ni andiran beyaza boyanmigti, ¢ceneleri ve burunlar hep-
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sinde ince bir ¢izgi gibi olan agizla birlesiyordu ve
alinlarinda soru isareti seklinde kivrilmig kakiilleri var-
d1, baglarinda kasketleri ile yavag¢a sahne arkasina dog-
ru ilerlerken izleyicileri kotii bir seyin haberini verirce-
sine selamladilar. Alkiglarla tebrik edilen bu kadinlar,
Bayan Bowyer ve Bayan Barker idi.

Simdi onceki sahnede oldugu gibi harp, birkag nota
ile sesini duyurdu ve kadin gérkemli bir konugmaya
bagladi, bu muhtegem kontralto tiim tiyatroya bir iger-
leme ve korku saldi sanki, ellerini sikarken gozlerinde
bu giizel geceye karsi bir giivensizlik oldugu belli olu-
yordu. Ellerini havaya kaldirdi ve ardindan gézlerini oy-
natip bagini salladi; Bayan Bowyer’in bu halini Bayan
Barker’in sopranosu boldii ve iki ses birlegerek acila.
icinde kivranan diieti soylemeye bagladilar.

Dijet ii¢ uzun nota ile birlesen uzun kadin ¢iglikla
r1 ile sona erdi. Bu, hizmetgileri ¢agirma sekliydi ve
izleyicilerin alkiglar1 ve kizlarin sahneye asalan ile ¢1-
kiglariyla orgazm dorugaulagti. Simdi orkestra daha ne-
seli bir sarki ¢calmaya bagladi, sahneye gelen yetim ¢o-
cuklar ve hizmetgi kizlar, kazanmig olmanin verdigi
cogku ve neseyle ugarcasina dans etmeye ve zafer ¢i1g-
liklar1 atmaya bagladilar; ¢ipiak bacaklani ve dantel ig
camagirlari ile sahneye gelen son iki hizmetgi, yetim-
lerden ikisini sevgiyle kucaklarina aldiklarinda miizik
biiyiik zillerin son vurusu ile durdu.

Viyolonselin miikemmel solo girigi ile Bayan Barker
biri kiz biri erkek olan iki esire yardim elini uzatt1 ve
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onlara hemsirelik yapmaya bagladi. Kemdini dnemli bir
kahraman olarak hissetmeye baglamasi ile duygulan
yiikseldi, sesini daha bir agti, kollarin1 kaldirmaya bas-
ladi; yiikselen duygulan ve cogkusu miizigin yumusa-
masi ile birlikte yavas yavag dinerek duruldu. Tanha-
user, zevkle izliyor ve her sahneyi dikkatle takip edi-
yordu; sahne sanatinin miizikle bu kadar uyum iginde
siirmesi onu ¢ok etkilemisti, tellerden gelen yumusak ti-
nilar ve onlar sertlestiren davul sesleri, ritmi costuru-
yorlardi. Simdi kamg¢inin sesi, tiim seslerin ve hareket-
lerin Oniine ge¢misg, onlar1 bastirmigti. Act ve doyum
¢ighklan yiikseliyordu ve sanki miizigi yoneten orkest-
ra sefi bile kontroliinii yitirmis gibiydi. Koronun diize-
ni bozulmustu, Chevalier kendini terliginden ¢ikan ayak
parmagi ile ilgilenirken buldu.

Sonra miizik ve ¢igliklar, fliit ve obualarla birlesti,
sarkicilarla uyum sagladi ve bu ahenge iki ses daha ka-
tildi. Bayan Bowyer diger sucluyu kirbaghyor, simdi ri-
timler daha da yiikseliyor; senkop olusuyor, notalar sug-
lunun verdigi cevaplarla uyum iginde ilerlemeye bagli-
yordu; bu heyecan verici boliim iki ¢cocugun katilimi ile
sona erdi.

Temiz melodiler ve taze kurbanlar hizla finale yak-
lagirken olay karigmaya bagladi, hikdye kendini kaybet-
ti, olaylar iyice ahlaksizlagmaya basladi; simdi kirbag
bas rolii almig durumdaydi ve hizimi arttirmigti. Olaylar
krize doniistiigiinde sahnede bag hemgsireler, yar ¢iplak
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¢ok giizel bir geng ve dort hizmetgi kalmigti. Geng ada-
mun etrafini sardilar, bu sirada kadinlar geng adami kir-
bachyorlardi ve geng zevkle kanisik ¢igliklar atmaya
baglamigti. Isiklar kisildi, Bayan Bowyer eli ile igaret
etti ve hizmetgileri susturdu; hizla genci bileklerinden
bagladi ve parmak uglarinda ayaga kaldirdi. Bir dakika
icin sahne tamamen kararmigti, yeniden aydinlandiginda
hizmetgcilerin ikisi de ellerinde kirbaglarla belirdiler.
Izleyiciler gergin ve sessizdi; Tanhauser, darbelerin
sertlestigini goriince, nefesinin hizlandigini hissetti. Ve-
niis’iin elini arad1 ve nemli elini onunki ile birlestirdi,
birlikte sahneye bakmaya bagladilar; artik gelen en be-
lirgin ses, ac1 dolu haykiriglardi. Gencin viicudu titriyor
ve iirperiyordu, ayaklariyla kamgiy1 yakalamaya caligi-
yordu; simdi tiyatronun dort bir tarafinda merhamet di-
leyen haykiriglar, af dileyen dualar egliginde, kamg1 ¢ip-
lak tene vurdukga sesler ¢ogalarak yankilaniyordu.
Cosmé, “Intikam arzusu sanati gii¢lendiriyor,” dedi.
De La Pine onun bu goriigiinii bagin1 sallayip ve elle-
rini ovusturarak onayladi. Finale yaklagirken geng topal-
layarak baglari arasindan dogruldu. Sonra 1siklar yandi-
ginda, sahnenin oniindeki 1siklar da yandiginda el ele
tutusan tiim oyuncular, izleyicilerin “Maskeleri ¢ikarin!”
haykiriglar1 altinda izleyenleri selamladilar ve maskele-
rini ¢ikardilar. Tanhauser, giizel kalgalar1 olan iki gen-
cin kadin olduklarin1 gordii. Erkek izleyiciler kadinlar-
dan ¢ok etkilenmis goriiniiyorlardi. Sahnenin her yerin-
den cigek buketleri atilmaya basladi, ¢igekleri alip go-
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giislerine bastiran oyuncular, iginden ¢ikan notlar1 oku-
yarak, cilveyle giilimseyip kirbaglariyla hayranlarina
seksi oyunlar yapmaya bagladilar.

“Eger bu yaratiklara o sekilde bakmaya devam ede-
ceksen,” dedi Veniis, Chevalier’e, “Kiskanirim.”

Tanhauser bunun iizerine locanin perdesini kapatip
kraligenin ¢iplak omzunu ve boynunu sehvetli 6piiciik-
lere bogdu.

Birkag dakika sonra, “Oh!” diye bagird1 Veniis.”Bu-
rada olmaz!”

“Hayir!” dedi Bayan Marsuple, perdenin kenarindan
disan bakarken. “Ben digerlerini yukarida meggul ede-
rim, su an neler hissettiginizi biliyorum. Siz devam
edin!”

8o



XIII. Boliim

Veniis ve Tanhauser’in Uciincii Karsilag-
masi

Bayan Marsuple, Chevalier’in yorgun kadimna kargi da-
ha verimli olabilmesi i¢in onu alip kii¢iik banyoya go-
tiirdii; soydu ve onu sicak suyla nazik¢e yikadi. Onu
kokulu sabunlarla yikarken yanaklar1 kizarmigti, sonra
alip gururla Veniis’iin yatagina yatirdi. Chevalier’in gii-
ciinii hissettiren edalar1 ¢cok hoguna gidiyordu. Veniis,
Cosmé tarafindan yataga girilgiplak yatirilip ve hazirlan-
migti. Hirilt1 ile soluyan, zor nefes alan yagl kadin yas-
tiklan diizeltti, Veniis ile Tanhauser’in viicutlarim dii-
zelterek, bacaklarini birbirine kenetledi.

Chevalier, bu yagh kadinin ne kadar merhametli ol-
dugunu, hanimina olan baginin ne kadar gii¢lii oldugu-
nu; ne kadar tatli, ¢ekici ve diigiinceli oldugunu diigiin-
dii. Yagh kadin bu sirada Cosmé’ye seslendi ve onla-
rin birbirine kenetlenmis ¢iplak viicutlarinin ne kadar
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masum ve giizel goriindiigiinii gosterdi. Ipek cargafla
izerlerini orttii ve onlar1 yalniz birakti.

Tanhauser kendini huzurlu hissediyordu. Kollari
arasindaki kadinin giizel saglarini, nefesini ve viicudu-
nun tiim kuytularini derin derin kokladi; bu kesinlik-
le agkin parfiimii olmaliydi. Kendini hareket edeme-
yecek kadar mutlu hissediyordu.

Kraligcenin gozlerinde de ayni mutlu ifade vardi ve
bakiglar: birlegti. Ikisi de uzun siire oyun oynayip yo-
rulmug, ne olacagini bekleyip gormek isteyen ¢ocuklar
gibi hareketsiz gekilde yattilar. Acele etmelerine gerek
yoktu ve ikisi de ne kadar iyi dost olduklarini biliyor-
lards; birbirlerine giiveniyorlardi, asir1 nezakete gerek
yoktu. Arzular1 ve tatmin olma istekleri ile uyumak ve
uyanip sevigmek arasinda diigiincelere daldilar.

O zamana dek Chevalier, cinsel fantezilerini gesitli
numaralarla ifade etmisti. Bu sirada aklina Bayan Bow-
yer’in sozleri ve kirbacini kullanisi, yan taraftaki loca-
daki adamlarin kralicenin biiyiileyici giizelligini fark et-
meleri; igte tiim bunlar diigiindiigii sirada bagindan aya-
gina kadar tiim bedenini ¢ok iyi hissediyordu. Agk dii-
sindiigiinde sanki kipirdayamiyordu. “Sanirim biiyiilen-
dim,” diye diigiindii.

Veniis'iin ona ¢evirdigi yumusgak bakiglarini ve hos-
goriilii giilimsemesini gordii, bu sirada kiigiik elleri ile
Chevalier’i duruma aligtirnyordu. Veniis onu Optiigii si-
rada giilmeye bagladi. “Aptalca goriinmiiyor muyuz?”
dedi. “Bak bende higbir degisiklik olmadi!” Ve gercek-
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ten de oyleydi.

Fakat simdi Chevalier’i sasirtan bagka bir olay daha
gerceklegmigti, kralice bu durumda kendilerine yardim
etmeleri i¢cin Bayan Marsuple ve Cosmé’yi ¢agirdi. Tan-
hauser, Veniis’iin tim hazinesini Cosmé’ye sergiledigi-
ni gordii. Cosmé, dizlerinin iizerinde yere ¢okmiis du-
daklan ve dili ile Kralige’nin bacaklarinin arasini bir
gurme gibi tadiyordu. Iste tam bu sirada Chevalier ken-
dini sirtiistii cevrilmig, kalgasinin iizerine rahatga yerles-
mis, bir kadina ait olan yumusak parmaklar tarafindan
en mahrem yerleri oksanirken buldu.

Yagl kadinin parmaklarindan daha hiinerli parmakla-
rla bu giine kadar kargilasmamisti. Kendini dili ve elle-
ri sicimle bagh hareket edemeyen Sen Gregorovius gi-
bi bekéretini vermeyecegini diisiiniiyordu. Chevalier’in
girdigi higbir iligkide penis, bu kadar azametli gekilde
sertlesip biiyiimemisti. Bayan Marsuple’nin bir eli, peni-
sini oksadikca ve dogru yerlere akillica bastirdikga di-
ger eli kigim1 muzipge avugluyordu. Chevalier bu sirada
neredeyse yasli kadini1 6pecek kadar ¢ok zevk almigti.

Onun yerine bakiglarin1 Veniis’e dogru ¢evirdi. Ve-
niis’iin gozleri yar1 kapaliydi ve gorebildigi tek sey,
gozkapaginin kenarindaki ufacik agikliktan goriinen be-
yaz kismiydi. Cosmé isini bitirmek iizereyken Veniis’iin
dudaklan hafif bir giilimseme ile araland1 ve bir mel-
tem riizgiriyla dalgalandi. Sevgilisinin ategli bakigini
fark etti ve gozlerini agip agk dolu bakiglariyla Cheva-
lier'e bakti. Bu sirada Cosmé Bayan Marsuple’ye isa-
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ret etti ve yasli kadin bir bebek gibi kaldirdigi Cheva-
lier'i Veniis’iin iizerine yavas¢ca koydu ve onu dogru
yere yonlendirdi!

Fakat bu iki yagl hizmetkar, hanimlarin1 birakip git-
mek istememislerdi. Zaten tahmin edebileceginiz gibi
gitmeleri de pek iyi olmayacakti. Yine yumusak par-
maklarim1 kullanmalan gerektigini fark ettiler, Bayan
Marsuple, Chevalier’i kigindan hafifce itip geri ¢ekme-
ye basgladi, Cosmé ise Veniis'iin sicak kalgalarini oksu-
yordu. Sonunda giivercinler kendilerinden ge¢mis bir
halde zevk haykinslarii¢inde sevismeye, agik sagik soz-
ler soyleyip birbirlerini sakayla azarlamaya bagladilar.

Bittiginde dordii birden kendileri igin sandvig ve bir
sise sarap istediler bu sirada de La Pine, iki loca go-
revlisi tarafindan nasil bu saate kadar alikonuldugunu
soyleyerek igeri girdi. Uzerinde gigek desenli uzun bir
elbise vardi ve makyaji bozulmustu, ¢ok komik gorii-
niiyordu. Bu kadar 6nemli bir ressama yapilan bu dav-
ranisin ne kadar yanlis oldugunu anlatiyordu.

Hepsi ¢ok mutlu ve rahatlamig haldeydiler. Ve ger-
cekten birbirleriyle bu kadar iyi anlasan bes kisinin bu
sekilde bir araya gelebilmesi zor bir olasilikti. Birkag
saat icinde parti sona erdi. Veniis ve Tanhauser, bir
sonraki giine kadar ayn1 yerde kalmaya karar verdiler.

Veniis, “Iyi geceler, sevgili dostlarim. Tegsekkiirler!
Ve ozellikle sana da tegekkiirler, sevgili yol gosterici-
miz!” dedi ressama donerek, “harika bir partiydi ve mii-
kemmel zaman gegirdim.” Tanhauser’e doniip kendini
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onun kollarina birakarak uykuya daldi.

Digerleri dominolarini toparlayip iyi geceler diye fi-
sildayarak disari siiziildiiler. Bayan Marsuple, ¢ikan son
kisi oldu. Sessizce odanin etrafinda hareket ederek kan-
dilleri sondiirdii, safagin ilk 1siklar1 perdelerden igeri
s1ziyordu. Bir siire gidip uyuyan asiklarin 6niinde dur-
du ve onlan izledikten sonra sessizce odadan ¢ikti.

XIV. Boéliim

Chevalier Tanhauser’in
Veniis’iin Tepesi’nden Ayrihsi

Veniis’iin sarayinda giinler bu sekilde geciyordu. Her
Ogleden sonra kisa gezintiler ve her gece eglenceler olu-
yordu. Tanhauser i¢in gegirdigi bu giinler ¢ok sira di-
s1yd1. Piknikler, konserler, komedi sovlari, bale ve ba-
lolar bin bir tane antik figiirle dekore edilmis alanlar-
da, ¢cok kalabalik hayvan ve insan siiriilerinin arasinda
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gerceklesiyordu. Bazen bu eglenceli ve hareketli man-
zarada kendine uygun bir sey bulamadiginda, iginde sa-
yisiz kitap ve Ashbee Koleksiyonunun tam ¢izimin bu-
lundugu Kraliyet Kitapligi’nda tek bagina harika zaman
gegirirdi. Fakat her seyden ¢ok kendi yatagindan kalkip
kralicenin yatagina siiziildiigii sabah saatlerini severdi.
Yatar ve o uyurken saatlerce giizel yiiziinii inceler, ona
olan sevgisi her seferinde daha bir artardi. Fakat
farkinda olmaksizin sikilmaya baglamigti.

Sonra bir sabah Veniis uykusunda konugmaya basla-
di. Tanhauser, birka¢ dakika ne konustugunu dinledi;
Veniis isimler siraliyordu. “Adonis... Anchises... Ares...”
diye mirildaniyordu.

Chevalier, bunlar1 duymak istemiyordu ve kulaklari-
n1 tikad1. Fakat bir siire sonra parmaklarin1 kulaklarin-
dan ¢ektiginde Veniis’iin yine ayn1 sekilde devam etti-
gini gordii.

“Ulrich von Lipstein... Heinrich von Limburg... Le-
onard Lipstein...” Tanhauser isimleri duydugunda utan-
d1 ve kulaklarini yeniden tikadi.

“Susacak m1?” diye geg¢irdi i¢inden ve yeniden gii-
zel aralik duran dudaklar izlemeye devam etti.

“Taliesin... Tanhauser... Thomas the Rhymer...”

Kendi ismini de digerlerinin ismi ile ayn1 tonda
sOylemisti.

Tanhauser, derin bir nefes ald1 ve yatagin arkasinda-
ki tahta perdenin ardindan giilme sesleri geldigini du-

86



yunca heyecanla irkildi. Yataktan firlad1 ve giilenlerin
sadece Claude ile Clair olduklarini, tahta paravanin ar-
dinda, halinin iizerinde, her seyden habersiz, alt alta iist
iiste sevigtiklerini gordii. Chevalier, saraya geldiginden
beri oglanciliktan hoglanmamigti.

“Ne tuhaf!” diye diigiindii sonra, “kendimi tam bir
erdem diigkiinii sansiircii gibi hissediyorum.”

Uzerindeki ipek sabahligimi diizelttikten sonra Krali-
¢e’'nin kiigiik odasindan ¢ikip kendi odasina gegti ve
olabildigince sade giyinerek yiiriiylise ¢ikmak i¢in ha-
zirlandi. Siislii bahgeleri ardinda biraktiktan sonra ka-
ranlik ve devasa biiyiikliikteki labirentlere ulagti. Cevre-
sini biiyiik kayin agaclarinin golgeleri sarmigti; ¢cevrede-
ki eski sogiitler yasli kadinlar1 andinyordu ve kalin sar-
magsiklar, biiylik yilanlara benziyordu. Sik agaglarin al-
tina geldiginde etraf olduk¢a karanlik olmustu. Bagka
zaman olsa Chevalier, boyle bir manzara karsisinda ¢ok
korkardi fakat su durumda melankolik hali ve i¢inde ol-
dugu duygularla daha megguldii. O sirada ormanin or-
tasindaki karanligin i¢inden biiyiik bir kogkiin 15181 yan-
sid1 ve bu sabah gezisinden sikilmak iizere olan Che-
valier, hemen koske dogru ilerledi.

Eski moda evin duvarlarindan birine ¢ok giizel, ¢ip-
lak beyaz pembe bir oglan kayisla baglanmigti; lizerine
kollarini ¢iplak birakan cellat gdmlegiyle maskeli adam
ise karsidan bu giizel, ¢iplak genci izliyordu. Adamin
adi, Cascabel idi; giizel fizigi olan biiyiik asik surath
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bu gen¢ adami Tanhauser sik sik sarayda goriirdii.
Adam her haliyle ondan hoslanmadigini ifade ederdi.
Uzerinde sadece uzun siyah bir ciippe vardi ve bu ciip-
penin i¢inde bacaklarinin arasinda onu oksayan, tatmin
eden diger bir oglan bulunuyordu.

Tanhauser, camdan igeri baktiginda duvara bagl olan
oglanin iplerinden kurtulmak i¢in onlar1 gevsetmeye ca-
ligtigin1 gordii fakat bu sirada Cascabel onu fark etti-
ginde gen¢ hemen kendini toparladi. Kurbanin yanakla-
rn ve gozleri gsigsmisti; Cascabel, gence her an onun ya-
nina gelecekmis gibi bir ifade ile bakiyordu. Birden
gencin dilinin digsan diistiigiinii géren Tanhauser, sagkin-
likla bagirarak camdan igeri atladi ve hizla bigagini ¢i-
karip gencin bogazina bagh olan ipi kesti.

Ancak birka¢ dakika sonra orada neler oldugunu an-
layabilmisti. Cocuk zevkle kenarda giilimserken cellat
roliindeki Cascabel, giilmeye baslamis ve bacaklarinin
arasinda onunla oynayan oglandan kurtulup kendini oda-
dan digann atmigti. Tanhauser sagkinlikla kagan adamin
bacaklar arasindan diigen oyuncak penise bakti. Bu du-
rum biiyiik ihtimalle sarayda onu taniyan kimsenin bil-
medigi bir seydi. Girdigi camdan yeniden atlayarak ora-
dan uzaklagti.

Bugiin gergekten her sey kotii gidiyordu!

Tanhauser, yavasc¢a yiirimeye ve kendi kendine ko-
nugmaya baglamisti. “Ah! Ask Ulkesi, arzu dolu binler-
ce farkh sovlarla kendini gosteriyorsun! Onca zevkin ve
oyunun sonu var mi1? Yoksa bizler de bu oyunun par-
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calar iy a.

Veniis ile kahvalt1 etmek i¢in geri dondiigiinde ha-
len sagkinligindan kurtulamamisti. Giizel ve neseli bir
sabah gecirmesi gerekirken gimdi igini bir giiz hiiznii
ve sikintis1 sarmisti. Bunu sezen Veniis, onu negesiyle
etkilemeye ¢ahisiyordu.

“Sevgilim, Chevalier!” dedi sonunda sessizligini bi-
raz olsun bozabilmek i¢in. Chevalier’in tiim ilgisi Ve-
niis’e yogunlastiginda yaptig1 hatay1 anlada.

“Chevalier, affet beni! Bu sessizliginin nedeninin be-
nimle ilgisi olmamasi i¢in dua ediyorum ve hayal ki-
rikliginin nedenini bilmek istiyorum.”

“Ah!” diye cevapladi Tanhauser, “senin gorkemli ha-
lin bana kendi renksizligimi animsatiyor. Oysa ki, buna
ragmen burada ihtisgamli ve binlerce giizel eglencelerle
agirlandim. Bana sundugun bu comertlik, duygularimi ve
ruhumu yeniden canlandirdi. Bagka biri gibi olmami sag-
lad1. Tabii senin kadar olamadim. Hayir madam, aslinda
beni kaygilandiran, senin giizelligine kargilik vermemek!”

Kralige, “Bu kararsizlik nedir, imdi? Duygularindan
ve sana olan yakinligimdan seni kugkuya diigiirecek ne
yaptim? Benim sana olan yakinligimdan ve sicakligim-
dan kugku duyuyor olman, senin hislerinle ilgilidir.”

“Tam degil, giizel yaratik!” diye bagird1 Tanhauser,
Veniis’iin elini tutarak. Heyecanlanmisti ve bir dakika
boyunca higbir sey sOyleyemedi. Ve gercekten bu sira-
da i¢i tanimlayamadigi farkli duygularla dolmaya bagla-
misti. Devam ederken yeniden hayalleri alevlendi ve ye-
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niden her zamanki sicak, samimi haline biiriindii.

“Diigiin, diisiin agkim!” diye mirildandi, “tath par-
maklari, giizel bacaklari, parlayan mavi goézleri, altin sa-
ris1 dalgali saglan diigiin! Bir de biiyiik mutlulugu ve
neseyi diisiin, aralik dudaklardan dokiilen peltek ve ¢o-
cuk konugmalarini, kii¢iik ayaklardan ¢ikan ayak sesle-
rini diigiin! Onun senin bu goérkemli sarayinda dogup
biiyiidiigiinii diigiin! Ve seni temin ederim ki, o bir kiz
olacak.”

Fakat Veniis hdla mutsuz goriiniiyordu. “Oh! Sevgi-
lim!” dedi, “Korkarim bu olamaz. Bdyle bir seye bu-
rada izin verilmez, biliyorsun. Bu yonetmelige aykir1!”

Chevalier, “Fakat kurallar,” dedi en etkileyici haliy-
le, “bozulmak i¢indir!”

“Oh! Hayir, 6yle demek istemedim. Sadece 6yle ol-
maz. Bu benimle ilgili. Gérmiiyor musun burada her-
kes ayn sekildedir. Hem bunu daha 6nce denemigtim.”

Tanhauser, bir siire tamamen sessiz kaldi. Tiim dii-
siince ve hayalleri yeniden eskisi gibi yikilmigti.

“Tamam, o halde!” dedi, havanin gerginligini dag:-
tarak, “iyisi mi ben uzaklagayim.”

Veniis giizel gozlerini soru soran bir ifade ile ona
dogru ¢evirdi ama higbir gey s6ylemedi.

Sevgililer o 6gleden sonra biiyiik parktaki siis havu-
zunun yaninda ayrildilar. Bu ¢ok siradan bir veda ol-
mustu; Chevalier, Veniis’e bir hog¢a kal konugmas: ya-
pacakti ama Veniis onu durdurarak dudagindan optii.
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Yansiyan sari giines 15181n1n altinda dururken Veniis’iin
kalbi kirilmasa da iiziildiigiinii diisiindii.

Veniis, “Umarim seni yeniden gérmem!” dedi.

“Gergekten, bilmiyorum,” dedi Tanhauser ciddiyetle,
“gelecek bilinmiyor.”

Veniis ona bakti ve ellerini sevgiyle ellerinin arasi-
na aldi, “Sevgili Chevalier, ne olursa olsun, ben her za-
man burada olacagim. Bunu unutma tamam m1?” dedi.

Chevalier, onu gormekte zorlamyordu, “Hosca kal,
Kralicem!” dedi Veniis’iin baginin ardindaki yesil agac-
larin arasindan yansiyan giines 1s18ina dogru bakarak.
“Beni gelecekte her diigiindiigiinde unutmamalisin ki, ben
de ayni anda seni diisiiniiyor olacagim, umarim her sey
istediginden daha iyi olur. Hi¢ kimse benim kadar duy-
gulu, senin kadar miikemmel olamaz. Madam sadece be-
nim dii§ aleminde yagayan bir 6liimlii oldugumu diisii-
niin. Sen bunun ne demek oldugunu bilemezsin. Ve ye-
niden elveda!” Ona dogru bakip el salladi, “Bu sonsuz
baharin tadin: ¢ikar. Bu diinyada ilerlerken ve amagla-
riundan vazge¢mek iizere oldugumda, miikemmele ulag-
mak i¢in harcadigim ¢abalarimda benimle ol!” dedi.

Veniis’iin elini tutup ona reverans yapti ve doniip
Krali¢e’'nin, Curb’un siirdiigii, at arabasina bindi. Birkag
dakika sonra biiyiik kapidan ¢ikmis, 6te diinyaya agilan
koridorda kaybolmustu.

Esikten igeri adim atarak gergegin 15181n1 cesaretle
karsiladi.
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XV. Béliim

Chevalier’in Kumar Masalarindaki
Sans1 ve Giinahlarimin Bagislanmasi

Biiyiilii diinyanin 6tesinde Eyliil ay1 yasanmaktaydi ve
etrafta biiyiileyici bir giizellik vardi. Tanhauser, Mari-
enthal’in yesil vadisinden agagiya inerken asagida kalan
kir evlerini, daglarin eteklerindeki siyah koknar agagla-
rin1 ve 1slak gayirlan izledi. Gotha yoluna giden kop-
rillerin ve patikalarin oldugu yola girdi. Yiiriirken, ba-
tida kalan Wartburg’a dogru bakti, orada neler oldugu-
nu diigiindii, sesler kulaklarinda yeniden canlaniyor gi-
biydi. Offenbach’in La Belle Helene polkasini mirildan-
maya bagladi.

“Kuskusuz, oradaki insanlar ¢ok uyumlu ama orasi
¢ok havasiz,” diye diisiindii.

O aksam Gotha’ya ulastiginda huzurlu ve mutluydu,
Golden Anchor Hani’nda dinlendikten sonra liiks apart-
man siiitine gitti. Onu kutlamak amaciyla 6diil olarak
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verilen leziz aksam yemegini yedi ve hediye olarak bir
altin aldi. Yoklugunda onu 6zleyenlere giiliimsedi ve
kiiciik kasabada tur atmaya karar verdi.

Aksamiistii sona ermek iizereydi. Giin ve gece ara-
sinda kalan bu saatler, 151ktan vazgegiyor olmanin ver-
digi hiiziinle kapli bir karanlig1 da beraberinde getiri-
yordu. Chevalier, adimlarini mesalelerle aydinlanmig
olan Koenigstrasse’ye dogru hizlandirdi; baykuglar ge-
ce karanliginin ¢6kmesini bekliyorlardi.

Havanin 1lik, tath bir tazeligi vardi; Koenigstrasse
aydinlik ve kalabalikt1 herkes tatil havasina biiriinmiis-
tii. Chevalier kalabaligin negesini hemen hissetti ve ken-
di diisiincelerinden s1yrilip kendisini ona hayran olanla-
rin ilgisine kaptirdi; herkesin takdir eden bakiglari onun
izerindeydi. Kadinlarin tutkulu bakiglarina giiliimseyerek
karsilik verdi, giizel elleriyle onlar1 selamlada.

O hizla ilerlerken, “Tanhauser!” diye haykiriglar duy-
du birden. “O, Chevalier Tanhauser!” “Unlii, benzersiz
Tanhauser!” Bu baginiglan fisiltilar, kii¢iik miriltilar iz-
ledi. Sonra daha yakin selamlagmalar yasandi, ona do-
kunan elleri hissetti ve ipek gdmleginin kollarinin iize-
rinden ona dokunmaya g¢alisan birgok eli. Bu sirada bir-
den saglarinin buklelerinin i¢ine dogru uzanan bir ko-
lun tuttugu makasin sagini bir parga kestigini hissetti.

Yiiriirken biiyiik ve etkileyici bir kumarhanenin 6nii-
ne gelmisti ki, durup dondii ve kumarhaneden igeri gir-
di. Iste o andan itibaren gordiigii manzara kargisinda ne-
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fesi kesilmisti ve burayr goriip girdigi i¢in ne kadar
sansh oldugunu diisiinmeye baslamigti. Yesil prtiilerle
kaph bu masalarin iistiindeki altin kiilgeler arasinda ta-
lihinin onu zengin edebilecegini hissetmisgti.

Salon binlerce kandille aydinlatilmigt;; masalarda
oyun oynayanlar arasindan fisiltilar yiikseliyordu. Kapi-
dan girdigi anda Chevalier herkesi etkilemisti. Oniinden
gecerken biiyiik aynada yansiyan giizelligi kendisini bi-
le etkilemigti. Sanki kendi giizelligini ilk defa kegfedi-
yor gibiydi. Omuzlarini sallayarak rulet masasina dayan-
d1 ve bir parga altin ¢ikararak diinyevi zevkleri igin
kendini oyuna birakti. Bir dakika sonra top kiigiik ye-
sil zeminde mistik bir gsekilde sifira ulagti, Tanhauser’in
topu, tek basina bir er gibi otuz alti diigmanla miica-
dele etmek iizere savag alaninda yerini aldi. Giiliimse-
yerek elini sallayan Tanhauser, diigman toplarin oldugu
yerde durmalarini sagladi.

Ikinci oyunda yine kazanan Tanhauser olmustu ve
kazanci simdi on dort parcaya yiikselmigti. Bu kadar iyi
giden oyunlarn iizerine tiim kazancini ortaya koymaya
karar verdi. Izleyenler saskindi, herkes oynamay:
birakmig onu izliyordu. Kurpiyer bembeyaz olmustu; ru-
leti dondiiren elleri titriyordu. Yeniden fildisi top biiyii-
lenmig gibi hareket etmeye baglamigti.

Chevalier sabirsizlaniyor ve dikkatle hesapliyordu.
“Tanrnlar,” diye diisiiniiyordu, “beni diigiinmiiyorlar!
Eger kazanirsam, biiyiik ihtimalle iizerimdeki bu kiya-
fetin cepleri o kadar paray1 almayacak.” Bu sirada tiim
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1s1klarin s6ndiigiinii ve kandil 15181n1n mdviye biiriindii-
giinii, rulet masasinin ilerisinden yumurta kafal kel iki
tane yaratifin ona dogru yaklagmakta oldugunu gordii;
yaratiklar 6ziir dileyen bir ses tonuyla daha fazla oy-
namamasi gerektigini kulagina fisildadilar; bu sirada ku-
marhane, seytanlar tarafindan istila edilmig durumdayd.

Tanhauser, biiyiik 6fkeye kapilmisti. ince asasini kal-
dird1 ve bu saygisiz davranigin nedenini diisiindii; son-
ra herkesin ondan uzaklagmaya bagladigini gordii; yeni-
den titreyen kandillere bakti ve kollarin1 kaldirdi. Ka-
ralar giymis bir adam onun 6niinde yere egildi ve yag-
c1 tavirlarla Chevialier’in kazandig: paralarin deri ¢an-
talara konmasini istedi ama bu isi kimseye yaptirama-
yinca kapidaki deri ¢antalar1 alarak kendisi yapti.

Tanhauser, caddeye ¢ikmadan once kapidan disar
yavasca bagini uzatt1 ve sonra derin diisiinceleriyle ote-
linin yolunu tuttu.

Sonraki giin ruhunu yenilemeye baglamigti. Oteldeki
insanlar ona karg1 derin bir saygi besliyor, daha ¢ok
onun kolesi gibi davraniyorlardi. Gazinoda yaptiklarinin
haberi otele ulagmigt: ve onlar bu otel miisterisinin sa-
hip oldugu aluinlarla ilgileniyorlardi. Tanhauser bu al-
tinlarin hak edilmis kazang¢ oldugunu ve kendisine ta-
kinilan tavir nedeniyle bu otelden ayrilmasi gerektigini
otel sahibine bildirmisti. Gitmek istiyordu ve “Ileri!” di-
ye mirildanarak unvanina yakigan bir ugurlama ile yo-
la koyuldu. Atlar hazirland1 ve Tanhauser, Gotha’ya
dogru ilerlemeye bagladi.
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ye mirildanarak unvanina yakisan bir ugurlama ile yo-
la koyuldu. Atlar hazirlandi ve Tanhauser, Gotha’'ya
dogru ilerlemeye bagladi.

Dr. Samuel Jackson edasi ve tiim diinyay: gezip gor-
me istegi ile yola koyuldu.

Ik olarak derelerle, agaglarla ve kopriilerle gevrili bir
bolgeden gecti ve Diirer’in resimlerinde oldugu gibi ar-
dina yesil ¢ayirlar1 almig gri bir satoya ulagti. Gok, ¢cok
engin ve mavi goriiniiyordu, havada hafif parfiim koku-
su vardi; koyliiler; sonbaharin serinligini verdigi tarlalar-
da ¢alismaya devam ediyorlardi. “Sevimli bir sehir,” di-
ye diigiindii Chevalier ve arabanin iginde hareketsizce
oturdu; uzaktan yansiyan 1g181n kirlarin arasinda kalan bir
kiliseden geldigini goriip kilisenin ¢aninin sesini duyun-
ca arabacilara, “Burada durun!” diye seslendi ve araba-
dan inip kiliseye girdi.

Icerisi karanlikt1; Barbey d’ Aurévilly’nin dogru sekil-
de tespit ettigi gibi, kiliselere gece daha ¢abuk iniyordu.
Ortada iki tarafta iki mum yaniyordu; buradan yansiyan
151k koroyu aydinlatiyordu. Tanhauser gozleri karanliga
aligtiktan sonra, etrafi inceledi ve papazin giinah ¢ikart-
t1g1 bolmeyi gordii; sonra ilerleyip yere diz ¢oktii.

Gidip Oniinde oturdu ve icerde onu bekleyen pa-
paz1 gordii; nereden baglayacagini bilmiyordu. Soyle-
yecegi ¢ok sey vardi. Konugmaya basladiginda mum-
larin 1§5:81 da titremeye baglamigti. “Evet oglum,
evet,” diye mirildand: yash papaz, “biraz daha yiik-
sek sesle liitfen! Biraz agir igitiyorum, biliyorsun.
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Neredeydim dedin? Affedersin, duyamadim!”

“Veniis’in tepesinde,” diye cevapladi, Tanhauser,
titreyen ses tonuyla. Bu esnada mumlar iyice titreme-
ye baglamiglarda.

“Seytan geldi,” dedi papaz, “seytanlar, defolun, defo-
lun! Tann benimle olsun,” diye ekledi. "Neler oluyor?”

“Efendim, hayir, sadece benim,” dedi Tanhauser,
simdi daha yiiksek sesle konugmugtu. “Ben sadece za-
vall1 bir giinahkarim! Giinah igledim, giinahkarim!” Ke-
limeler sel gibi akmaya baglamigti.

“Evet, evet, devam et, oglum. Evet, devam et, evet,
evet. Oh hayir, hayir dur! Dinsiz! Dinden kopmugsun
sen! Tanrim, dur!”

Chevalier dehsete diismiis bir haldeydi. Yasgli adam
basini bir kopek gibi sallad:.

“Bunlar, ciddi meseleler oglum,” diye devam etti, da-
ha kisik ve sakin bir sesle, “ve benim bu yargimi anla-
yisla kargilamalisin,” dedi ve durup burnunu gekti. “Se-
nin igledigin tiirden giinahlarin fakli olduklarini anlaman
gerek. Korkarim onlari Roma’ya Kutsal Baba’ya gotiir-
men gerekecek. Kuskusuz ¢oziimii ancak sana o verebi-
lir. Ben boyle bir gorevi iistlenecek konumda degilim.”

Tanhauser sessizdi, ellerini ve yiiziinii hissetmiyor gi-
biydi. Toparland1 ve yanit vermeye karar kildi:

“Roma’ya, tamam, Roma’ya gidecegim. Oraya yali-
nayak gitmemin bir faydasi olur mu, efendim?”

“Sanmam,” dedi yagh adam daha yumusak bir ses
tonuyla, “fakat tabii, bunun bir zarar1 olmaz.”
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Tanhauser, diz ¢oktii ve sadakatle yemin etti.

XVI. Béliim

Chevalier’in Hacca Gidisi

O akgam Tanhauser, kabuslar gordii. Kendini bir teknenin
diimen yekesinde daglar kadar yiiksek dalgalarla bogugur-
ken, biiyiik beyaz kopiiklerle savagirken Medusa’nin fan-
tastik yiizlerini, giinahkar yash adamlari, kendi saglan ile
bogulan geng kizlari, kotii haberlerle beklegen, ona korkung
ofke duyan hayvanlar gordii, Riizgar artiyordu ve bacagi-
na korkuyla yapigmig bir kedi yavrusu vardi; vuran her
dalgada teknenin bir tarafi kinliyordu. Rota ¢izelgelerini
diglerinin arasina sikistirmigt1 ve bir eliyle diimeni kontrol
etmeye caligtyordu. Sonra birden her gey degisti ve ken-
dini kavurucu giinegin altinda bir ¢élde buldu. Cél, bir ma-
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sa kadar diizdii ve etrafta tuhaf gdlgeler vardi; yaninda ke-
di yavrusu susuzluktan perisan olmus bir halde yatiyordu;
bakislar donuktu, dili disaridaydi. “Sevgili Tanrim!” diye
diisiindii Chevalier, “Ona su bulmaliyim, zavalli sey!” Ag-
zindan biraz tiikiiriik ¢ikarmaya c¢aligt1 ama bogazi yakil-
mig bir cesedin kiilleri kadar kuruydu. Disini koluna ge-
cirdi ve biraz kan akmasini sagladi; minik dostunun agzi-
n1 aralayip i¢ine biraz kan akitmak istediginde, birden ani
hareketler yapmaya bagladi. Chevalier dehsete diigmiistii.
Anlatilamaz bir kayg: ile uyandi ve hemen yataktan firladi.

Uzerini degistirdikten sonra arabasinin hazirlanmasi
icin emirler verdi. “Roma’ya! Roma’ya!” diye bagirdi uy-
kulu bir halde. Ve sonunda giineye gitmek i¢in riizgar
hiziyla ileriye atildi. Zaman ilerledikge ettigi yemini dii-
sinmekten kendini alikoyamiyor, hacca yalinayak gitme-
si gerektigi fikrine daha ¢ok inanmaya basliyordu. Ara-
basinidurdurdu, ayakkabilarini, ¢oraplarini¢ikardi ve ara-
bacisina, yiiriirken arkasindan onu izlemelerini soyledi.

O yiirirken keskin taglar ayagini kesmig, tabanlar
kanamaya baglamigti. Ah! Bu kadar1 onun i¢in ¢ok faz-
laydi! Bu kadar aci ve iiziintii onun igin ¢ok fazlayds;
yolun kenarina oturdu ve bagini ellerinin arasina aldi.
Bu sekilde ¢ok umutsuz goriiniiyordu, “Ah! Tanrim! Ne
yapacagim?” diye aglamaya bagladi, “'en iyisi Roma'ya
kadar ellerim iizerinde yiiriilyeyim.” Sonra bu diisiince-
nin yanlis olduguna karar verdi ve yoluna yine yalina-
yak devam etmeye koyuldu.
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Almanya ve Fransa iizerinden, Alplerden Lombardy
Ovasi’ndan yalinayak gecti. Bu yiiriidiigii yerler ona es-
kisinden daha farkh goriiniiyordu; bu kirsal giizellik ve
daghik arazinin ihtigami kargisinda donup kalmsti; hiz-
metgileri ise dingin bir uyusukluk i¢inde ona uyup plan-
larini ertelemis durumdaydilar. Chevalier, bir sabah geg
vakitte Milan’da bir handa goézlerini agti. Atlarinin ve
altinlarinin kotii adamlar tarafindan ¢alindigini gordii.

Biitiin bunlarin ilahi bir nedeni oldugunu diisiinii-
yordu. “Kuskusuz bu olanlar ilahi takdirdir,” diye sdy-
lendi hanin bahgesinde dururken; “gdrevimi hizla ye-
rine getirmem gerekiyor,” diyerek firlad.

Sonra parasiz oldugunu ve bu sekilde handa daha
fazla kalamayacagini fark etti. Tanhauser, bu gekilde ne
yapacagini bilmez bir halde iken kaldig1 otelin sahiple-
ri ona kahvalti ikram ettiler.

Kahvaltidan sonra onlardan kalem ve kagit istedi,
odasina girip giinahlarinin ¢izelgesini ¢ikardi: Hacca gi-
disi ile birlikte, erkeklerle girdigi anal birliktelikler son-
ras1 gelen giinahlarindan, gazinoda isledigi giinahlardan,
diger tuhaf birliktelikleriyle gelen'giinahlardan arinacak-
ti. Uzerini giinahlaniyla doldurdugu dort biiyiik dosya
kagidindan dolay: kendini koétii hissetmisti, bilinci ona
tam olarak on yi1l dncesine degin igledigi giinahlari ha-
tirlamasini saglamigti.

“Hafizamdaki biiyiik sorun!” diye haykirdi.

Gergekten tiim bu giinahlarin ¢ogu, onun yatakta oy-
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nadig kii¢iik oyunlard: ve bu oyunlar ona gengliginden
kalan kii¢iik esintilerdi; tiim bu ¢ekici seyler onu ilk
genglik yillarinda etkisi altina almaya baglamig, miisteh-
cen siirlere ve zevklere ta o zaman tutsak olmustu.

Derin bir i¢ ¢ekti ve kalemini masaya birakti, hatira-
larini ve kararsiz duygularini yeniden gozden gegirdi. Bu
bir ige yaramiyordu. Ge¢misi ve ¢ocuklugu ile ilgili ha-
tirladiklari, ¢ok aykin seylerdi; ilk dansini1 ve o sirada
partnerine viicudunu nasil yasladigini ve dans ettigi kizin
yanaklarinin nasil ateg gibi yandigin1 hatirladi.

“Peki, ya,” diye diisiindii, “bu nedir? Bu bir tiir bag-
tan ¢ikarma mi1 yoksa tecaviiz miiydii?” ilk defa bu tiir
konular hakkinda her zaman verecek giizel bir cevabi
olan Baba Sanchez ya da Jesuit Luis Molina gibi biri
olmadigl i¢in pigmanlik duydu. Bu diisiincelerle doldu-
gunda yazmaya bir siireligine ara verdi.

Bitirdiginde, yazinin tamaminin sayfalar dolusu tuttu-
gunu gordii, durup biraz i¢ini dinlediginde o an iginde
bulundugu konumu diisiiniip giilmeye basladi. Diigiincele-
ri simdi ona eskisi kadar ac1 vermiyordu. Simdi artik her
sey aklinda sekillenmeye basliyordu. Tiim kotii aligkanlik-
lara ve eylemlere ragmen aslinda i¢i ¢ok rahatti.

Fakat biz Chevalier’in yolculugu sirasinda yasadigi
maceralara sahip degiliz.

Diisiinceleri, bu maceraya atilmasinin nedenleri ve gor-

kemli kiyafetlerinin ayrintilarinin bilgisine sahip degiliz.
Hac yolculugu hakkinda bildiklerimiz Roma’ya vardiktan
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sonra yaptiklar1 hakkindadir. Buraya geldiginde iistii basi
yirtikti, yiiziinde kirli sakal vardi, yalinayakti ve anlatila-
mayacak derecede ¢ok kirliydi. O donemde Papa ve eki-
binin hac kutlamalan bugiinden daha gorkemli idi.

Chevalier, kutlamalar hakkinda hig¢bir bilgi sahibi de-
gildi; bu yiizden korkuyor ve titriyordu; gogsii yirtilip
agilmig kiyafetleri ile kabul salonuna girdi.
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XVII. Boéliim

Chevalier Tanhauser’in Papa’nin
Konusmasimi Dinleyisi

Kubbeli siitunlarin ve biiyiik bir dinleyici kitlesinin kar-
sisinda, yaldizlarla siislenmig tahtta yiice Papa oturuyor-
du. Uzerindeki beyaz ciippe, keten kumas iizerine na-
kis islemeliydi, ayaginda parlak kadifeden terlikleri var-
di1; basindaki 6zel koni biciminde kasket, tavus kusu
tilyleriyle bezenmisti, Lord Paul P.P. II’nin safirleri ile
siislenmisti ve bunun lizerinde basina oturtulmus olan
altin bir tag¢ vardi. Cok saygideger bir goriintiisii vardi.
Kardinal Archdeacon saygiyla Papa’y1 sundu:

“Diinyann li¢ tagh hiikiimdari, prenslerin ve kralla-
rin efendisi, diinyamizin yiice kurtaricisi!”

Titremeye devam eden iistii bag1 yirtik haldeki Tan-
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hauser, Papa’ya dogru ilerleyip 6niinde diz ¢dkerek onun
kutsal ayagini 6ptii. Papa, Tanhauser’in bagini okgadi.

Tanhauser, “Kutsal Baba!” diye mirildandi, “beni ba-
gisla, size yalvariyorum, igledigim giinahlarimdan otiirii
¢ok mutsuzum.” Bagka bir sey diyemedi; sOylemeyi
planladig tiim sozler aklindan ugup gitmisti. Tiim gii-
nahlarinin yazili oldugu kagitlar1 havarilere verdi.

Ponfitt’in sesi duyuldu: “Korkma oglum!”

Chevalier denemis ama gozlerini agamamisti. Sessiz-
ce bekledi; sonra gozlerini a¢tiginda ayni anda nefesi-
nin kesildigini hissetti. Chevalier gordiikleri kargisinda
umutlar1 yeniden yesermisti. Sonra birden miithig bir ses
duydu. Gizlice baktiginda bir 151k huzmesi tarafindan
aydinlandigini fark etti.

Yiice Efendi, yavagca sayfalari ¢evirmeye bagladi; iri
parmaklari arasindan sayfalar bir bir kayip yere diisiiyordu.

“Kutsal efendim!” diye bagladi Tanhauser. Papa
parmagin: kaldirip ondan susmasini istedi.

“Chevalier Tanhauser!” dedi, “tiim giinahlarindan
ariniyorsun.”

Papa yorulmustu, ellerini sessizce birlestirdi ve af
dilemek igin yalvarmaya bagladi. Basinin ardindan
goriinen hizmetkarlarinin sesi yiikseldi:

“Bagiglayin, bu ahlaksiz kisiyi bagiglayabilirsin
Tanrim! Tim gece ve giindiiz 15181 arayan bir gii-
nahkar kul! Ekmeksiz, susuz kalmis, yirtik pirtik ¢ir-
kin kiyafetler giymig!”

Chevalier arkaya dogru egildi.
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“Asagilik seyler yaptigin igin!”

Chevalier’in rengi solmustu. Ayn1 ses konugmaya
devam etti:

“Asagilik adamlar giibre arabalarinin oniine gegip
onlar1 ¢ekecek!”

Chevalier, elleriyle yiiziinii kapatip yere diistii.
Tinlayan acimasiz ses konugmayi siirdiirdii:

“Hayir, bunlarin higbiri senin isledigin giinahla-
rindan arininani saglayamaz! Ancak saat gibi dua
ederek kutsal tahta ulagabilirsin.”

Chevalier’in dayanacak giicii kalmamigti. Ses gim-
di daha da kiistahlagmigt1 ve bir trampet gibi kulak-
larinda ¢inhiyordu.

“Hayir, Tanhauser! Hi¢bir mazeret ruhunu kaybe-
den, viicudunun zevklerine esir olan biri i¢in Oziir
sayilamaz!” Yiiziikli bir el, odun pargasini kaldira-
rak konugmaya bagladi. “Bu kuru odun pargasi su-
ya kavustugu zaman, kok salacak, dallari ¢ikacak ve
yapraklarla bezenecek ama bu o, af dileyip Tanri-
‘nin yoluna dondiigii zaman olacak. Cekil! Cekil!
Rezil adam, seks diiskiinii, pis adam! Insan sekline
biiriinmiis olan giinahkar yaratik! Isa’nin, Belial’in
adina ¢ekil!”

Chevalier’in her tarafim1 karalara biiriinmiis rahipler
cevirmisti; onu alip bir odaya soktular.

107






XVIII. Bo6liim

Papa’min Yanminda Olanlar

Aradan bir ay ge¢misti, soguk bir Ocak ay1 sabahiydi;
kardinallerin bir kism1 Vatikan Kilisesi’'nin biiyiik giri-
sinde durmuglar, sessizce bir geyler tartigiyorlardi. Bas-
lar1 birbirlerine doniiktii, ciippeleri birbirine degiyor, yii-
ziikli parmaklar1 ayn1 kuglar gibi havada hareket edi-
yorlardi. I¢lerinden birinin elinde Papa’nin 6zel zeytin
agaci dali vardi; digeri ise merakla bunu inceliyordu.
[1k olarak, Jerusalem Santa Croce Kardinali, “Sizin

gordiikleriniz delildir!” dedi.

San Ciriace alla Terme Diocleziane, “Bu kanitlan-
migtir!” dedi.

Kardinal Presbyter, “Bunu onun dindar olabilmesi igin
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gereken bir siire¢ olarak kabul edebilir miyiz?” diye sordu.

“Ya da onu kendini bulmasi i¢in yalniz m1 birakma-
liy1z?”” diye mirildand1 Kardinal Deacon.

Bu sirada Kutsal Efendi ¢ika geldi; ¢ok siradan gi-
yinmigti, sadece beyaz bir ciippesi ve siradan beyaz bir
sapkasi vardi. Kardinaller, hemen dagilip ona yaklagti-
lar ve egilip ayagin1 6pmeye bagladilar.

Havari, “Yolunda gitmeyen bir geyler var,” dedi, “si-
zin su sOziinii ettiginiz konu hakkinda biz de bilgilen-
mek istiyoruz. Konusun!”

Kardinal Presbyter titreyen elleriyle, Papa’nin ¢ali-
sanlarimin yanina dogru ilerledi ve kosede durdu. Pon-
fitt de bir adim 6ne ¢ikip onu izledi; yiizii bembeyaz
olmustu, sendeledi ve yere dizlerinin iizerine ¢oktii ve
Papa’nin ayaklarini optii.

“Cok mutsuzum!” diye bagirdi. “Goncalar, kiigiik
yapraklarn kaldirin! Felaket!”

“Felaket! Felaket!” diye bagirdi kardinaller, Papa’nin
kutsal asasinin etrafinda diz ¢okerken.

Sonra Havari geldi. Gozleri parliyordu, goriiniisii gii-
ven verici ve otoriterdi.

“Ulkenin dért bir tarafina dagilmanizi istiyorum, hig-
birinizin goziimiin 6niinde olmanizi istemiyorum. Gidip
hemen Alman Chevalier’i bulun bana!”

Fakat burada en 6nemli olan, Tanhauser’in kaybolu-
sunun verdigi sonsuz aciydi. Papa’nin polisi ve koruma
ekibi Tanhauser’in kagmasina engel olamamigti. Kutsal
grup, Havariye “O ancak sizin kutsal giiciiniizle gelebi-
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lir, ¢iinkii o su an yeryiiziinde bulunmuyor.”

Ponfitt, ekibine konu hakkinda bilgi verdigi sirada
Tanhauser, firtinanin ortasinda Veniis’iin Tepesi’'ne dog-
ru tirmanmiyordu. Cok perigan bir haldeydi. Uzerindeki
tek giysi, bigimsiz bir ¢uval pargasiydi, ayaklar ¢iplak-
t1 ve basindaki eski sapkay: bir iple baglamigti. Yiirii-
yecek giicii kalmadig i¢in yerde emekleyerek ilerleme-
ye ¢alisityordu. Ah! Birkag ay igerisinde goriinimii na-
s1l da bu kadar fazla degismisti! Ipek, deri ve saten gi-
yerken, yiiziikler ve pahali aksesuarlarla siisliiyken, sim-
di kayalarin, yabani dikenli otlarin iizerinden ilerleme-
ye calisiyordu. Fakat simdi gozyaslar iginde bu haline
bile siikredecek kadar yiikselmisti ruhu. Ince parmakla-
r1 titriyordu ama artik o bunu hissetmiyordu.

Giriste her zaman oldugu gibi Echart oturuyordu, gi-
rigin diginda kalan taraf yagmurluydu ama igerisi giin-
lik giineglikti. Echart, “Yine sensin, yine buradasin,
ha?” dedi ve giildii.

Chevalier, herhangi bir cevap vermek istememis, iirk-
miigtii, bunun yerine ikinci ve son kez biyiik giristen
igeri girdi.
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XIX. Bolim

Son

Chevalier’in, yorgun bedeni diyet ve dinlenme ile, ye-
niden eski giiciine kavugmustu fakat ruhu aci igindey-
di; kulaklarinda bu ani kaybolusu iizerine konugan Pon-
fitt’in sesi ¢inhiyordu. Oysa biz onun Kutsal Sehir’de
nasil karsilandigim biliyoruz. Onu o giin koruyan biri
var miyd1? Onu yargilayanlar ona uzaktan bakan ve hig
de adil olmayan insanlardi. Bu davranig ya diinyevi bir
hata ya da diisiiniildiigiinde insana biiyiik acilar verecek
olan teolojik bir yanlig anlama idi.

Chevalier’in gozleri, Veniis’iin sarayinin etrafini me-
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rakl bakiglarla siiziiyordu. Kralige yalnmzd, bakislari ¢a-
kistiginda giilimsedi ama alttan alta onun hiiziinlii ha-
lini diisiindii. Uzerinde ciippe ve yiiziinde maske vardi,
kalabaligin i¢indeydi. Veniis onu gérmek istiyordu, ka-
labaliktan ¢ikip yanina yaklasti ve maskesini ¢ikarip,
Chevalier’in zayif yanaklarina diigen maskesinin istiin-
den gozlerini gordii. Ona giiven veren giiliimsemesi ile
yakinlast.

Bir aksam, onun eski haline hi¢ benzemeyen, ¢ok
kotii ve zavalli halini fark etti. Titurel’in son operasi
olan, Spiridion’un tiim kalbi ile Dionysos bahgelerinde
oynadig1 ‘Atthis Toresi’ sonunda Tanhauser, Veniis’iin
saskin ama ilgili bakiglar1 arasinda nasil hacca gittigini
ve kutsal sehir Roma’da bagina neler geldigini anlatti.

“Yani aslinda orada lanetlendim ve bunu aklimdan ¢i-
karamiyorum. Oraya acilarimdan kurtulmak amaciyla git-
mistim. Kurtulusun sadece orada oldugunu saniyordum.”

Veniis duyduklan kargisinda ¢ok sagirmigti:

“Sevgilim neden boyle bir sey yapmaya gerek duy-
dun?”

“I¢inde oldugum gorkeme, ihtisama ve sana olan ba-
gima son vermek i¢in,” diye cevap verdi Tanhauser, yii-
ziinii ellerinin arasina iyice gommiigtii.

Kralige, buna itiraz etmisti ama Tanhauser 1srarliydi.

Veniis, bu 1srar karsisinda biraz sessiz kalmay: ter-
cih etti; sonra onun acisini1 paylagmaya devam etmek igin
giizel dudaklarinin arasina bir giilimseme kondurdu:

“Eger istersen Cascabel i¢in bir seyler yapabiliriz.

114



Bunu ister misin, sevgilim? Zavall1 dostum kurbagalari,
fareleri ve diger yaratiklar1 idam ediyor. Bu, ona ¢ok
biiyiik zevk veriyor ve yillardir bunu bir insana yap-
mak istiyor. Onun tam olarak ne istedigini biliyorum.
Bu ona mutluluk verdigi gibi sana da verecek.”

Tanhauser kraligeyi dinlerken tamamen soylu ve ita-
atkar bir tavra biirlinmiigtii.

“Sen ¢ok tatlisin,” dedi Veniis ve Tanhauser’i optii,
“yarin 6gle vakti i¢cin ben her seyi ayarlayacagim.”

Bir sonraki giin saray bahgelerinin besinci terasi ha-
zirland1. Ne kadar ¢ok giiriiltii vardi; ne kadar harika
gece kiyafetleri giyilmigti ve 6zel maskeler takilmigti.
Lesfesses, su yesili bir Cin kaftam giymis, biber ¢om-
legine benzeyen bir sapka takmisti.

Giizel Mascarelle ise ona ciice kiliginda, giydigi ki-
sa pantolonlariyla eglik ediyordu; basina uzun bir sap-
ka takmigti, sapkanin iizeri giimiiglerle siisliiydii. Corap-
larinda ise diigme siisleri vardi. Pimpant, bir embriyo
gibi goriiniiyordu ve herkesi giildiiriiyordu.

On sirada kraligenin 6zel segilmis grubu vardi. K.
orada Columbine olarak bulunuyordu; Farcy ise kendi-
ni saygideger George Selwyn olarak tanitiyordu ve plat-
formun tesisatin1 kontrol ediyordu. De La Pine en gii-
zel ciippelerinden birini giymis San Benito gibi gorii-
niiyordu; Bayan Marsuple, 6zgiirliigii temsil eden kirmi-
z1 bir kep takmigt1. Veniis kendi basina, iizgiin, diigiin-
celi ve bu durumu kabullenmis haldeydi, koyu mavi pe-
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lerininin, sar1 perugunun ve boynundaki pirlantalarin
icinde ise hi¢ olmadig1 kadar giizel goriiniiyordu.

Claude ve Clair ¢iplaktilar ve ipeksi esmer tenleriy-
le, baglarina taktiklar1 kukuletalarla ¢ok tath erkek ¢o-
cuklarina benziyorlardi. Bu 6zel goriiniimlerine ragmen,
aslinda bu ortama uyumlu gibi goriiniiyorlardi. Herkes
Chevalier’in gelmesini bekliyordu.

Ve iste oradaydi! Kraligeyi kazanan o 6zel kisi, yi-
lan gibi kivrilan bahgelerden onlara dogru geliyordu.
Orkestra, hemen bir onceki gece operada caldiklari,
6liim margin1 ¢galmaya bagladi.

Etraftaki her sey muhtegem goriiniiyordu. Yaklagan
araba, lastiklerine kadar siislenmigti ve tabii arabay1 Curb
kullamyordu. Beyaz kravati, ipek sapkasi ile giydigi ta-
kim ¢ok hos goriiniiyordu. On tarafa oturmus dizginleri
tutuyordu. Uzun sisman parmaklar: ve iri ciissesi ile 8.
Beaufort Diikii’'ne benziyordu. Yazdigi araba kullanma
sanati kitabi ile de her firsatta gurur duyardi. Sira geldi
yakisikli Chevalier’in goriiniisiine: Bas1 agikt, beyaz kir-
ma yakali1 gémlegi belinde darlasiyordu ve bilekleri mii-
cevherlerle siislenmigti. Siyah ipek dizlikleri ve ¢oraplari
parliyordu; ayakkabilar ise giimiis gigeklerle bezenmisti.
Herkes Chevalier’in araba ile yanagmasini sessizce bek-
lemeye koyuldu.

Kap:1 bekg¢isi gelip onu arabadan asagiya indirdi.
Rengi solmug ve sasirmig goriiniiyordu, kraligceye dog-
ru yiiriidii ve elini alip sessizce Optii. Sonra Cosmé’nin
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esliginde merdivenleri ¢ikarak platforma ulagti. Bilekle-
rindeki iki miicevher ignesini ¢ikarip tesekkiir ifadesi
olarak birini Claude’a, birini de Clair’e takti. Bir adim
one ¢ikip onlara yaptiklari gosteri igin tesekkiir etti ve
onlardan kendisi i¢in dua etmelerini istedi. Bu hos il-
tifatlar, giilimseme ile kargilandi ve Chevalier, kisa ve
dokunakli bir konugsma yapti. Bir siire Chevalier’in ne
kadar giizel bir konugsma yaptig1 hakkindaki mirildan-
malar devam etti.

Konusmas bittikten sonra bir adim geri atarken Cos-
mé’'nin verdigi mendili sallayarak selam verdi. Claude
sevgiyle Chevalier’e sarild1 ve Clair’in elinin hareketi
onu tuzaga diigiirdii; Chevalier’in igine ¢ekildi, tuzak si-
rasinda Cascabelbu anin cogskusu ve verdigi asir1 mut-
luluk ile kendini yere atmigti.

Orkestra yeniden calmayabaglamigti, her yerden ko-
nugsma sesleri yiikseliyordu. Konusanlar, goriisenler,
birbirlerine kur yapanlar, flort edenler, hepsi sarayda
bir kelebek bulutu gibi saliniyorlardi. Claude ve Cla-
ir, Chevalier’in cansiz viicudunu tuzaktan ¢ikarip 6zen-
le yere ¢imenlerin iizerine yatirdilar; sonra ikisi de di-
gerlerinin pesine takilip kogsmaya bagladilar. Veniis,
onlarin ardinda tek basina orada kalmig, Chevalier’in
cansiz bedeninin iizerine egilmisti. Ona bakarken goz-
leri yaslarla dolmusg, bu sirada sevdigi birinin 6ldiigii
duygusunun ne kadar farkli bir duygu oldugunun ta-
dina da varmak istemisti. Bir iki dakika daha bekle-
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yip egildi ve Tanhauser’i dudaklarindan 6ptii; Tanha-
user’in yanaklarina renk gelmisti, birden dogruldu ve
ayaga kalkti.

“Neredeyim?” dedi elleriyle bagini tutarak Tanhauser

“Nerede olacaksin, sevgilim! Yaglh tepedesin,” dedi
Veniis, “gordiigiin gibi sevgilim, burada dogum diye bir
sey olmadigi gibi, 6liim diye birsey yoktur. Sadece ol-
dugumuz gibi yagamaya devam ederiz ve bu bence en
iyisi. Haydi! Ogle yemegi vakti gelmek iizere!”

Tanhauser, giilmeye baglamigti.
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